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За неделю 
Истекшая нед*ля началась въ Рур* 

кровавыми собьтями. Она кончается, въ 
первый разъ поел* двухмесячной окку
пация, возрождешемъ надежды на воз
можность мирнаго соглашеЩя. 

Утромъ 11 марта на тротуарр* малень
кой деревупши Бурь, въ округ* Рекдияг-
сгаузена, найдены были трупы двухъ 
франдузовъ: су-лейтенанта Кольтена, изъ 
17 батальона и*хотныхъ стрелков*, и 
техннческаго агента Жоли, нсполнявшаго 

сташцн въ томъ-же м*стечк*. Можно ее-
б* представить негодоваше, которое ов-
Л1Д*ло французами. На банкет* стр*л-
ковъ въ Париж* Пуанкарэ заявилъ, что 
убитые будуть отомщены и что виновни
ки убийства будуть покараны неумоли
мо. Военный министръ Мажино, закан
чивавши свою инспекпДонную поъздку 
въ Руръ, об*щалъ передъ гЬлами уби-
тыхъ «неумолимый репрессалШ» и воз-
ложилъ на нихъ знаки почетнаго легю-
на. Вечеромъ того же дня двое предпо-
лагаемыхъ уб1йцъ были арестованы фран
цузской полищей въ Бур* и убиты, при 
нопытк* б*жатъ. Раздраженная толпа, 
пытавшаяся мстить за нихъ иападешемь 
иа француэсый посте, вызвала новые 
выетр*лы, и пятеро н*мцевъ изъ толпы 
было убито. 

Въ тотъ же день въ Брюссел* произо-
шло евидаше Пуанкарэ съ Тейнисомъ, 
И^х^гШст-тя. мшгастромъ цпостранншеъ 
Д*лъ, Въ результат* сов*щашя были 
приняты р*шен!я, внеспия въ положе-
н!е новую ноту. ОффиЩальное коммюни

ке^, появившееся 13 марта, перечисляло 
^прежде всего новыя м*ры, нам*ченныя 

соввщашемъ для упорядочешя достав
ки угля во Фрашцю и въ Бельгш, для 
улучшешя фунвщонировашя франко-
бельпйскаго управлешя жел*знымп доро
гами Рура и для выдачи разр*шенШ на 
торговлю иноетраннымъ промышленяи-
камъ. Сов*щаше согласилось ташже отно
сительно репрессивныхъ м*ръ въ случа* 
новыхъ покушенШ. В*роятно, оно стало 
на ту точку вр*шя, что Фрашря не нахо
дится въ состоянш войны съ Гермашей и 
поэтому м*ры военнаго времени въ дан-
номъ случа* неприменимы. Но важн*е 
всего быдъ конецъ оффшцальнаго сооб-
щешя. «Оба правительства еще разъ со
гласились не ставить овакуащи Рура въ 
тгавйШНость отъ иростыхъ ооъщаяш Гер-

I ман!и и очистить территорш, внош, запя-
|тыя на правомъ берегу Рейна, по м*р1) 
выполнешя Гермашей ея репарацюняыхъ 
обязательства Точно также, оба прави
тельства р*шили не покидать этихъ терри-
торШ, не получивъ отъ имперскаго пра
вительства, вм*ст* съ сняпемъ наложен-
ныхъ наказанШ, твердыхъ гарантШ для 
германскихъ подданныхъ, сотрудничав
ших!, съ союзными властями». 

Вслвдъ за оффитцальнымъ сообщешемъ 
появились и комментарш, преимущест
венно изъ бельпйскихъ источниковъ, 
подчеркяувпие въ брюссельскихъ р*ше-
щяхъ то, что въ нихъ было примиритель-
наго. Прежде всего отрицательно: Фран-

; щя я Бедьйя е щ е р а з ъ признали, что 
нхъ вкспедищя въ Руръ не им*етъ поли
тических* Ц*лей, а только экономиче
ская и кончится тотчасъ, когда эти за-

^ с словутый 
асности» 

(ъ германскаго нападешя былъ та-
образомъ устраненъ, — или, точ-

Й е , было признано, что онъ въ достаточ
ной'степени разрешается заняПемъ л е 
в а г о берега Рейна Затвмъ, положи-

„ная сторона: об*щано постепенное 
иищен1е Рура, по м*р* исполнейя Гер
машей своихъ обязательствъ. Конечно, 

|ясе это еще достаточно неопред*ленно. 
\о во всякомъ случа*, вопросъ сдви-
, т брюссельскими р*шен1ями съ мерт-
»ой точки, и открывается возможность 

.алыгвйшаго развнПя примирительныхъ 
„аСтроен1й и соотв*тствующихъ шаговъ. 

Серьезная перем*на въ положен!и, соз
данная брюссельскими р*шен!ями, объ
ясняется, главнымъ образомъ, позипДей, 
занятой Бельг1ей. Высказапныя ею въ 
Брюсселе соображешя проникли во фран
цузскую печать (см. особенно статью г. 
Пертинакса, «Эко де Пари», 16 марта). 
Мы — страна маленькая, заявляютъ 
бельгШцы, и союзъ съ одной только Фрая-
пДей насъ не устраиваегь. Т*мъ бол*е, 
что теперь, съ оккупацией л*ваго берега 
Рейна французами, для германцевъ остач-
ся уже только одинъ путь въ случае на 
етуплешя иа Фравцш. Этотъ путь лежитъ 
черёЗф' 1Нцт1К)т-«етвг1Ячм-пе Х О Т Л Т Ь по

ходить на утлую ладью, буксируемую боль-
шимъ кораблемъ, и желаютъ иметь дру
гую точку опоры въ Аяглш. Англ1я, око 
ло ста летъ тому назадъ, помогла имъ 
освободиться. И теперь они мечтаютъ 
объ франко-англо-бельНйскомъ союзе 
Въ Руръ они пошли вместе съ францу
зами, чтобы сохранить возможность гшя-
шя на ходъ событШ и не допускать ни 
коимъ образомъ раепшрешя трещины съ 
Антей. Между т*мъ теперь эта трещина 
грозить расшириться. Отсюда решеше 
бельпйцевъ — настоять на примиритель
ной позищи. Благодаря имъ эта позищя 
и была занята, правда, невполне реши
тельно, въ Брюссел* обоими союзниками 

Настроеше англичанъ со временп 
продвижеюя французскихъ войскъ на 
перерезъ связи ихъ зоны съ Герма
шей, вследств1е усилен1я трудностей 
для ихъ торговли, несомненно ухуд
шилось. Это оказались Въ прен1лгсь 18 
марта въ палат* общинъ, где либералы 
вм*ст* съ рабочей парттей дружно голо
совали противъ позищи правительства 
въ рурскомъ вопрос*. Правительство по
бедило только 48-ю голосами (249 про
тивъ 201) . Бонаръ-Лоу формально усто-
ялъ на прежней позищи, но во вторую 
половину недели «изъ осведомленныхъ 
источниковъ» разнеслись слухи, что Ан-
гл1я готова получить отъ Германш ея 
предложения и основать на нихъ свое по
средничество. Правда, агентство Рейте
ра разослало оффищозное опровержение 
этого слуха: германсгай планъ долженъ 
быть непосредственно адресованъ Фран-
щи и Бельгш. Вероятно, это тотъ ответь, 
который получилъ въ Лондоне и герман-
скШ посланникъ Шпамеръ, ежедневно на-
кедывающ'йся въ «Форейнъ Оффисъ». 

Турщя быстро оповестила державы о 
результатахъ Ангорскихъ прешй, но за 
этимъ не последовало столь же быстраго 
сообщенш турецкаго контръ-проекта мир-
наго договора, составленнаго на основа-
нш решешй народнаго собращя. Текстъ 
проекта доставленъ державамъ только во 
иторой половинЪ недъли. БмЪст* съ гвмъ, 
прежнее оптимистическое настроен1е от
носительно скораго заключенш мира за
менилось более пессимистическимъ. Тур
ки представили гораздо более возражешй, 
чемъ ожидалось. Они продолжаютъ счи
тать свои предложешя окончательными. 
Англш тоже продолжаетъ стоять на преж
ней позищи, что къ проекту, выработан
ному въ Лозанне, возможны лишь частич
ный и второстепенный поправки. Въ на
чале этой нед*ли въ Лондон* состоятся 
совещанш, на которыхъ установлено бу-
детъ общее отношеше союзниковъ къ ту-
рецкимъ контръ-предложешямъ. Тамъ же 
будетъ определено какъ место, такъ и со
ставь окончательнаго совещан1я съ тур
ками. Пока предполагается, что собе
рутся верховные комиссары въ Стамбуле 
или на Принкипо. 

Польша получила отъ сов*щаи1я пос-
ловъ, ведающаго исполнен!е Версаль-
скихъ постановлен1й, окончательное ут-
верждеМе своей восточной границы. Та-
кимъ образомъ, сд*лаиа попытка санк
ционировать заразъ три несправедливо
сти захватъ русскихъ территорШ, за-
хватъ Вильны и аннемю Восточной Га-
лнщи. Знакомые съ положетемъ на Во
стоке Европы знаютъ, что решейе пос-
ловъ ничего окончательнаго р*шить не 

Во Францш: 
ф. с. 

Ma. I M . . .1.50 
» 3 » . . . 4 .— 
» б » . . . 8 . — 

На годъ. 15. 

За-границей: 
ф. с. 

На 1 м . . . ,2,— 
» 3 ./ . . . 5.50 
» б » . . 11 .— 

На годъ 20. 

Для подписчиков* , 
«ПОСЛЪДН. НОВОСТЕЙ» 
Во Фра н ni и: 

ф. с. 
H a l м.. . l.— 

» 3 » . . . 3 . — 
» б » . . 6 . — 

На годъ. 11.— 

За-границей: 
ф. с. 

На 1 м. . 1.50 
Г » : » . . . 4.50 
» 6 » . . 8.50 

На годъ 16.— 

ABONNEMENTS: 
partant du 1er el du 16 Л* chaque moli 

F r a n c e : 
f. о. 

1 mois . . . 1.50 
3 » . . 4 . -
6 » . . . 8 . — 
Un an . . 15.— 

Étranger: 
f. o. 

1 mois . . . £.— 
3 » . . . 5 . 5 0 
6 » . . 11 .— 
Un an . . 20 — 

Pour les abonné* 
des « Dernières .Nouvelles»: 

F r a n c e : I É tranger : 
f. e. «j 

1 mois . . . 1 . — 11 m<-
3 » . . . 3 . — 1 3 » •.~>:4.**> 
6 » . . . 6 — 6 » 8.50 
un an . . 1 1 . — I Unar» . 1 6 — . 

Пр!емъ подписки и объявлен1Й въ контор* « И О С Л Ъ Д Н И Х Ъ Н О В О С Т Е Й » , 2 Ï , B u e d'Anjou, P w l » (»•) 

Телефонъ: Élysées 3 5 - 5 8 » 

Ц*на отд*льнаго номера: В о Франц1и 3 5 с а й т . — З а - г р а н и ц е й 6 0 с а я т 
Le prix du numéro: F r a n c e 3 5 с . — E t r a n g e r 5 0 с . 

послышя извъетш 
П о м е н ь ш е о голод* 

Гельсингфорсъ, 15 марта (соб. кор.). 
Для оправдашя кампанш въ пользу 

вывоза хлеба сейчасъ применяется новая 
тактика. Отдтъ приказъ по казенной пе
чати писать поменьше о юмдгь и опро
вергать евгьдшш о голодныхъ смертяхъ. 
Во исполнеЩе приказа «Правда» сооб-
щаетъ: «Въ Харьковъ вернулись предста
вители ЦК последгола, ббеледовавтше по-
лoжeнie па местахъ. По словамъ вернув
шихся положенге въ голодающихъ ра(о-
нахъ хршя и жрддпае, по далеко щ 5<??чф 
дежнде. Св*д*н1я о дёсяткахъ случаевъ 
голодной смерти не подтвердились. Угро
за голода уменьшается». 

Ревиз1я с у д е б н ы х ъ учреясденШ 

Рига, 15 марта (соб. кор.). 
Комиссар1атомъ юстицш сформированъ 

особый ревиздонно-иструкторешй 4 отделъ 
для обслёдовашя всехъ судебныхъ учреж-
денШ. 

По заявление сов. печати, это первая 
за время существовашя сов. власти ре-
виз1я судебныхъ учрежденШ. 

С п е к т а к л ь в ъ с о б о р * 
Рига, 15 марта (соб. кор.). 
Въ Муроме сгорелъ театръ. Местные 

коммунисты устроили спектакль съ тан
цами въ Соборгь, предварительно раскле-
ивъ по всему городу афиши следующаго 
содержашя: 

«Православные, сегодня въ Муром-
скот, Соборе объединеннымъ духовен-
ствомъ первый разъ будетъ поставленъ 
спектакль. 

Пойдетъ пикантиая комел1я въ Зг"7^ 
действ1яхъ «Неожиданный сюрпризъ» 
(изъ жизни Авраама и Сарры). 

Начало ровно въ 8 часовъ вечера. 
Участвуете весь хорь Запрыкина во 

главе съ соборнымъ протодьякономъ. 
Цены общедоступныя. 
Шикарный буфетъ съ церковнымъ вй-

номъ. 
После спектакля танцы». 

Ю б и л е й н ы й п е в з д ь Троцкаго 
Рига, 15 марта (соб. кор.). 
На юбилейной выставке, устроенной въ 

Москве по случаю пятилейя красной ар-
мш, почетное место занимаете поездъ 
Троцкаго. Въ каталоге онъ отмеченъ 
такъ: «Поездъ Троцкаго — летучЩ ап
парата управлешя, почина, перелома и 
победъ». 

Въ рабочемъ, кабинет* «организато
ра поб*дъ» ота потолка до пола виситъ 
карта. Прямыми красными стрелками 
показаны пробеги съ фронта на фронте. 
Поездъ мчался туда, где было колебаше 
или поражена красныхъ. Отмечепы сто
янки, обыкновенпыя п стоянки для «ру
ководства» боями. Указаны места, где 
команда поЬзда участвовала въ бою, где 
поездъ вырывался изъ окружеЩя, где 
онъ теривлъ крушетя. По свидетельству 
каталога пс*здъ Троцкаго совершилъ 
пробегъ, равный протялсен1ю экватора, 
умноженному въ б % разъ. 

М а н е в р ы « В с е в о б у ч а » 

Рига, 15 марта (соб. кор.). 
28-го февраля въ Москв* въ рашне 

Красной Площади происходили маневры 
«Всевобуча». Студенты получили зада-
1пе отразите наступлеше воображаемаго 
противника, занимающаго правый берегъ 
Москвы реки и стремящагося овладеть 
Красной Площадью. 

Нац1онализац1я р у с с к о й 
л и т е р а т у р ы 

Гельсингфорсъ, 15 марта (соб. кор.) 
Наркомпросъ объявилъ государствен

ную монополш на издан1я произведешй 
следующихъ писателей: С. Т. Афанасьева, 
С. Аксакова, Л. Андреева, М. Бакунина, 
Велинскаго, Гоголя, Гаршнна, Герцена, 
Григоровича, Х'рибоедова, Гончарова, До-
стоевскаго, Добролюбова, ЛСуковскаго, 
Кравчинскаго, Короленко, Кольцова, 
Крылова, Лермонтова, Лескова, Майкова, 
Михайловскаго, Некрасова, Надсона, Ни
китина, Огарева, Островскаго, Пушкина, 
Писарева, Писемскаго, Помяловскаго, 
Рылеева, Решетникова, Радищева, Стол-

иянскаго, Тимирязева, Л. Н. Толстого, 
А. К. Толстого, Тургенева, Тютчева, Ус-
пенскаю, Фета, Фопвизипа, Чорншнен-
скаго, Якубовича. 

Наследники нац1онализировшшыхъ ав-
торовъ вознаграждаются согласно декре
ту. 

Г и б е л ь п о е в в о в ъ 

«Красная Газета» сообщаете, что по 
иосдедним'ь св*ден!ямъ въ Pocc in унич
тожено пос*вовъ: 2.454.000 десятинъ -
отъ саранчи и 12.;МО.О0О дегнтинъ ori. 

Кладбища подъ огороды 
Въ Москве ликвидируются 22 кладби

ща при монастыряхъ. Кладбища превра
щаются въ огороды. 

«Не х л ^ б о м ь единымъ» 
Органъ профсоюзов!, «Трудъ» рекомен

дуете безработным-!, посвятить спой «до
суга» еамообразоватю. Газета резонно 
доказываете, что отдохнувши безработ
ный куда более снособенъ воспринять 
знаЩе, чемъ рабочШ, уставпий оп, еже
дневная труда. 

Иа грубыя требования со стороны без-
работныХъ хлеба «Трудъ» назидательно 
замечаете, «что не хл*бомъ единым'!, 
живь будете человекь». 

Н а мышинномъ Ф р о н т * 
Посообщенпо «:)к. Жизни» въ Ставро

польской губ. объявлена, трудовая моби-
тчвМш для борьбы съ нолевыми мыша
ми, f 

" w 
Новыя рукописи Ч е х о в а 

Щь музей академическихъ театровь, но 
сооещен!ю советской печати поступили 
неопубликованный до сихъ поръ рукописи 
Чехова, среди которыхъ имеется новый 
вар1анте «Трехъ сестеръ». 

П о в с т а н ч е с к о е движен!е 
Въ Полтавскомъ губретрибунал* слу

шалось дело Левченко и его соучастни-
ковъ, обвинявшихся въ вооруженных!, 
выступлетяхъ противъ советской власти 
и цвломъ ряде убШствъ ответственныхъ 
работников!,. Левченко въ течен1е 3 летъ 
оперировалъ въ Полтавской губ. Среди 
обвиняемый, выделялась группа жен-
щинъ ср средиимъ и высшимъ образова-
HieMb, игравшая роль санитарнаго отря
да. 

Левченко — б. офицеръ именуеп, себя 
сощалистомъ-боротьбпетомъ. Судъ приго-
норилъ его къ разстрелу. 

П о голоднымъ м Ь с т а м ъ 
Корреспонденте «Извеспй» пишетъ: 
«Зимой 21—22 года Царицынская губ. 

пережила ужасы голода: люди десятками 
сходн.*1? съ ума, бросались въ колодцы, 
елн грязь ИЛИ навозъ. 

Голодъ не ИЗЖИТЬ, сейчасъ голодаюте 
19Q тыс. 

*ду по Усть-Медведицкому округу. 
Вотъ хуторъ: 15—20 хата темнымъ 

пятномъ залегли иа краю глубокой бал
ки. Тихо, мертво. Вхожу въ хату. Сидятъ 
люди за столомъ и едята какую-то горя
чую бурду, закусывая чемъ-то, совсемъ 
не похожимъ на хлебъ. 

— Что вы едите': спрашиваю. 

можете и только ухудшаете положен1е 
Польши при всякомъ будущемъ междуна-
родномъ замешательств*. Остается пожа
леть объ этомъ ненужномъ и ложномъ ша
ге, затрудняющемъ будупця русско-
французешл отношеЩя. 

— А вота посмотри, — хмуро откли
кается, «хозяинъ»-казакъ, глава семьи. 

Смотрю, пробую: въ глинянной чаш
ке горячая вода съ вареной капустой, въ 
рукахъ хлебъ изъ дубовой коры и жолу-
дей. 

'Ьду дальше. Опять хуторъ и опять то
же: водяная бурда изъ капустпыхъ ли-
стьевъ и дубовый хлебъ. 

Говорю: 
— Какъ же такъ? Кажется, посл*д-

н1й урожай былъ не такъ ужъ плохъ... 
Гд* же хлебъ? 

И слышу отв*те: 
— Пестрый больно урожай былъ. У ко

го уродилось неплохо, а кто по три иуда, 
съ десятины собралъ. 

И ноте тотъ, у кого «было неплохо», си
дите и *сгь ситный, а рядомъ питаются 
дубовой корой. 

«Пестрый» былъ урожай, «пестрый» 
и голодъ. 

Ъду Дальше, и опять тЬ же «иестрыя» 
картины: сытый, голодный, сытый, голод
ный; одинъ *сте пока хлебъ, другой 
есть уже жолуди и арбузныя корки. 

Кругомъ разговоры о томъ, что Емель-
янъ Кривой «умеръ съ голода», тетка Ду-
диха съ детьми «умираете съ голода», что 
въ хутор* Кривой Музгв давно улсе пита
ются тертыми «арбузными корками, да и 
1* на исходе». 

Повелительный 
долгъ 

РешеЩе Американской Организации 
Помощи прекратить съ 1 апреля с. г. 
пр1емъ посылокъ для Poccta поразило 
всехъ. 

Чемъ мотивируется это pemenie? При
водим* эту мотивировку текстуально изъ 
оффищальнаго объявлешя : 

«Услшия въ Poccin значительно язм*-
няются и цены на продукты понизились, 
и теперь явилась возможность переводить 
въ Pocciro деньги въ валюте на обычныхъ 
основашяхъ, при посредстве коммерче-
скихъ и финансовыхъ учрежденШ». 

Въ этой мотивировке многое недогово
рено, многое преувеличено. Понижете 
п*нъ напродукты является не всеобщимъ 
и не длительнымъ. Самыя посылки АРА 
вл1яли на это понижешс цепъ,я есть осно-
ван1е опасаться, что нрекращеЩе этихъ 
посылокъ, увеличивъ спросъ па продоволь-
cTBie и одежду, повысить ихъ рыночную 
расценку. Имеющихся сейчасъ въ обра-
щенш продуктовъ едва ли хватите при 
прекращенш подвоза американской орга-
иизап!ей и молено опасаться исчезповетя 
съ рынка некоторыхъ продуктовъ и рев-
каго повышешя цент, на нихъ. 

Все это было бы, можете быть, не столь 
грозно, если бы, действительно, имелась 
возможность заменить, продовольствен-
ныя и вещевыя посылки денежными пере
водами въ иностранной валют*. Однако, 
надежды на такую замену совершенно 
иллтозорпы. Ногттт, вт, того, юта царево-
дить деньги можно далеко не во все цен
тры, а лишь въ некоторые больппе горо
да. Затвмъ, переводъ валюты въ Pocciro 
обходится очень дорого ; минимальная ко-
митя, взыскиваемая за эти переводы, 
— 16 проц, но часто и гораздо дороже. 

Самый выборъ валюты, въ которой про
изводится переводъ, даете почву для 
различныхъ «комбинащй». Вы сколотили, 
скажемъ, 100 франковъ, хотите ихъ пе
ревести въ Pocciro семье. Васъ уб*жда-
юта, что въ данную местность выгоднее 
всего переслать германешя марки, на 
что Вы даете comeie и получаете кви-
тавцш на переводъ указанному вами ли
цу такой-то суммы марокъ. Ироходятъ 
3—4 м*сяца томительныхъ олсиданШ, 'за-
просовъ въ «контору». Вдругъ — васъ 
извещаюте, что пересланные вами марки 
не могли быть вручены адресату и пред
лагают получить ихъ обратно. И вы по
лучаете обезцъпенпыо во много разъ гер-
MancKie кредитные билеты, потерявтше 
твмъ временемъ чуть-лн пе 1000 проц. 
ихъ стоимости. 

OTcyrcTBiro гарантш при отправке де
нете въ Pocciro соответствуете отсутств1е 
гарантШ для ихъ получателей. Сегодня 
советская власть терпите получение изъ 
за границы валюты, завтра —она объя
вить это получеше криминаломъ. Въ луч-
шемъ случае — объявите принудитель
ный курсъ и обязательный разменъ въ 
кассахъ Госбанка. И сейчасъ уже не все 
получатели иностранной валюты усиЬ-
ваютъ выгодно ее сбыть, мнопе, отправ
ляясь въ оффищалышя советск1я учреж-
детя, получаюте по оффищальному кур
су, многимъ разнящемуся отъ существу-
ющаго на частной, тайной или полу-тай-
ной бирясе. Целыя категорш получате
лей валюты — жепщпны, старики, дети, 
— безпомощны передъ всеми т*ми фак
тическими затруднешями, которыя вста-
нута передъ ними въ момента разм*на. 
И только опытные въ торговыхъ опера-
ц!яхъ люди смогуте бол*е или мен*е 
выгодно превращать присылаемую имъ 
иностранную валюту въ сов*тск1е гос
знаки. Единственный способъ обезпечить 
правильный разменъ и дешевую отправ
ку валюты — ото. если АРА возьмется 
за ату операщю и поставите ее на долж
ную высоту. 

Наши друзья — американцы успока-
иваюте себя мыслью, что продукты, вы
даваемые ими стоять сейчасъ на рынк* 
менее 10 долларовъ. Но, ведь, иначе и 
быть не можете, такъ какъ еще 16 м*-
сяцевъ тому назадъ, начиная работу въ 
Poccin, американская орпшизаЩя объ
явила, что будете выдаваться продук
товъ на 7 % долларовъ, а 2 съ полови
ной доллара или 25 проц. стоимости каж
дой посылки будуть обращаться въ 
фондъ кормлешя д*тей. Но достаточно 
сократить это отчпелеше, или даже сов
семъ его отменить, если ужъ иначе нель
зя, и продукты стануте получаться по 

цене и качеству, приближающимся къ 
рыночнымъ. 

Надо со всею решительностью конста
тировать, что пока не подымется произ
водительность въ Россщ, пока не выро-
стете покупательная способность населе-
шя, и подвозъ продуктовъ къ центрамъ 
потреблетя не станете нормальнымъ — 
продовольственный посылки изъ за-гра-
ницы останутся необходимымъ иодсао-
рьемъ, отсутств1е котораго грозите ужаса
ми голода. 

Есть одинъ моменте, особенно усиля-
ваюпцй эту опасность. оказавшШ, однако, 
— какъ это ни странно — несомненное 
вл1яше на решеше АРА, хотя о иемъ 
оффищалъиое сообщение умадчвваегь. 
Это — вывозъ большевиками за-граннцу 
зерна. Э1хпорте зерна въ моменте, когда 
населеше ц*лыхъ областей Росс1И голо
даете, естественно, парализуете энерпю 
т*хъ изъ иностраяцевъ, которые оказы
вали помощь голодающему населетю 
Россш. Ибо трудно мобилизовать сред
ства для продолжен1я помощи, когда со
ветская власть вывозите для продажи 
хлебъ, собранный ею въ качеств* прод
налога съ населешя областей, вм*вшигь 
въ 1923 г. недурной урожай. И совер
шенно правильно комитете русскихъ ор-
ганизапДй въ Финляпдш ио оказании по
мощи гододающимъ въ Россй обратился 
недавно съ протестом!, по поводу вывоаа 
хлеба въ Лигу Нащй, Международный 
Комитете Краснаго Креста, Американ
скую Администрацию Помошп, Комисса-
р1атъ Д-ра Нансенц и Финляидсий Крас
ный Креста, прося означенный органнза-
цш поднять своей авторитетный голос* 
въ защиту интересов* голодающаго насе
лешя РоссЩ и принять зависящая отъ 
нихъ м*ры къ побуждена сов. власти 
прекратить продажу хл*ба за-границу. 

Въ Финлянд1ю вывезено 3 милл!она 
кнлограммовъ ржи изъ с*верныхъ губер-
Н 1 Й , вывозятся хлебные злаки в изъ Ку
бани, гд* былъ сносный урожай. Вывозъ 
съ юга производится изъ Новоросайока-
го порта, а сос*дЩе черноморск!е порты 
— Одесса, Феодос1я, Севастополь испы-
тываюте острую нехватку въ хлебных* 
продуктах*. 

Болыпевикамъ трудно противопоста
вить возмущенш по поводу ихъ циничной 
хлебо-экспортной «политики», каюе-лябо 
убедительные доводы. И онп пустили въ 
обороте смехотворную верс!ю о томъ, что 
протесты противъ экспорта русекаго хле
ба объясняются... защитой интере(чшъ 
американскихъ фермеровъ. Заместитель 
и помощникъ Красина по управлея!» 
Внешторгомъ, не постеснялся недавно 
оффищально заявить буквально следую
щее: 

«Съ того момента, какъ Росйя прекра
тила экспорте хлеба, т. е. съ начала 
пы, американские фермеры им*юп 
можность получать за свой хл* 
30—50 проц. выше довоенных* ь. 
Они опасаются нашего выступлени 

Неть, конечно, нужды опроверг ту 
басню, ибо ни 3, нп 30, ни 300 io-
новь килограммов!, ри;и, вывезенв ль-
шевиками, не можете оказать ce (aro 
вл*яшя на конъюнктуру MipoBon Jaa-
го рынка. Но для прокормлена юда-
гощихъ эти мил.йоны килогра» ржн 
несомненно пригодились бы. якомъ 
случае, для yrameniH внтув1азма жертво
вателей на дело кормлешя голодныхъ въ 
Poccin вывозъ 3000 тонпъ ржи может* 
оказаться роковым*. 

Склонятся ли иностранный организа-
цШ на все эти доводы, мы не знаемъ; но 
передъ лицомъ новой опасности выступа
ете повелительно долгъ русскихъ органи-
зацШ помоши. Минуя все препятствгя, 
преодолевая все рогатки, руссшя орга-
низапди, работающая за рубежомъ, долж
ны, не покладая рук*, работать надъ уси-
леЩемъ помощи голодаюшимъ въ Poccin. 
Ослаблеше деятельности или даже отпа-
ден1е той или иной иностпанной органи-
зацш отнюдь не можете 
ломъ къ ослаблетю раб' 
ми русскими. Напротив! 
ивать BHepriro, надо исг 
п возможностей. Земс» 
теты, землячества, обг 
ты помощи голодают 
часъ большое, отв*! 
д*ло, но, завтра, ее. 
мощь ослабеете я 
землячествъ и вс*? 
комитетовъ помо * 
еще отв*тственн' 
о спасенш мил 
ковъ, о сохраг 
столь нужных 
щи строител' 

с я с т ш г у ^ ^ . 
^ганпзащя-
надо удва-

лвыхъ путей 
«Crie коми-

li ные комите
т а юте сея-

аное и важное 
«трапная по
ртится, работ» 
угихъ русскихъ 
1бдпымъ ставец* 
rte. Речь идете 
ооотечествеяни-
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СТИХОТВОРЕНИЯ 
Не согласный рифмы 

Въ углу, под* образом* 
Горитъ моя медовая свеча. 

Весной, какъ осенью, 
Горитъ твоя прозрачная душа. 

Душа, сестра моя! 
Какъ я люблю свечи кудрявый кругъ. 

Молчу отъ радости, 
Но ангелы твои меня поймутъ. 

•Г 

Красноглазое 

Схватило, заперло, оставило 
Многоголовое оно. 

Въ походной кельт, замуравило 
Мое послвднее окно. 

О пусть бы яма одинокая 
И темь, и тишь, и холодъ плитъ! 

Но я не знай., что Красноокое 
Меня и съ Нимъ разъединить. 

Разъединило! Нвту доступа 
Ему ко мне и мне къ Нему. 

Не уловлю я легкой поступи 
И усть къ одежде не прижму. 

И если въ дверь мою железную 
Онъ постучптъ — услышу-ль я? 

Нетъ, рву какъ тряпку безполезную 
Я мой остатокъ бытая. 

Кошачье 

Не понимаю ласки льнущей, 
Мне гибкость зыбкая чужда. 
Не знаю мягкости, зовущей 
Лукавымъ «нетъ», лукавымъ «да». 
И томь пушистаго обмана 
Постигнуть мне не суждено 
Я ненавижу валерьяна 
ПротивноедкШ запахъ... Но — 
Мила мне крышная дорожка 
И месяпъ мартъ меня влечетъ. 
Я очевидно анти-кошка, 
Но можеть-быть не анти-котъ. 

3 . Гишпусъ 

Три встръчи съ Блокомъ 
Бываютъ встречи совсемъ беглыя, 

какъ будто вовсе незначительныя, и дли
тельность ихъ малая, всего лишь не
сколько секундъ или минуть, а память отъ 
нихъ остается — и светить съ достовер
ностью далекаго зарева зари, съ неуст
ранимостью тонкаго шрама на руке отъ 
случайнаго секунднаго прикосновения 
дамасскаго клинка. 

Много было у меня въ жизни разныхъ 
встречъ, и съ людьми самыми различны
ми. Съ писателями русскими последнихъ 
десятилетШ мне приходилось въ то или 
иное личное соприкосновеше вступать 
хоть на краткое время съ очень многими, 
и о многихъ могу сказать, что всякая 
память о нихъ въ моей дупгЬ исчезла, о 
другихъ могу сказать, что я могъ бы съ 
ними не встречаться никогда, къ треть
им*, немногимъ, та-кимь, какъ Юргисъ 
Балтрушайтис*, Вячеславъ Ивановъ, 
Марина Цветаева, душевное мое устрем-
леше настолько сильно, — и такъ таин
ственно, — по видимости безпричинно, 
— остра и велика моя радость отъ каж
дой встречи съ ними, что явно, насъ свя
зывают* какое-то скрытое, духовное срод
ство, и хочется сказать, что мы где-то 
уж* были имеет* на иной планете, и 
встретимся снова на планете новой въ т-
ровыхъ нашяхъ блуждашяхъ. 

Блок*, въ моей жизни, не входить въ 
указанные разряды. По прихоти обсто
ятельств* жизни, и его, и моей, мь! встре
тились всего лишь раз* пять, и только 
три изъ этихъ немногихъ встреч* запали 
мне въ сердце и запали неизгладимо. 
Между тем*, совсем* ничего особеннаго 
не было въ этихъ встречах*. Я даже 
лишь приблизительно помню даты этих* 
встречъ: Первая — въ доме С. А. Соко-
лова-Кречетова, основавшаго въ Москве 
книгоиздательство «Грифъ» — кажется, 
въ 1903 году; вторая, должно быть, въ 
1913 году, въ книгоиздательстве «Си-
ринъ», в* Петербурге; третья — въ до
ме ведора Сологуба, въ Петербурге же, 
если не ошибаюсь, въ 1915 году. Но вот*, 
хоть даты указываю шатко, и могу въ 
каждой ошибиться на год* ,эти встречи 
живут* во мне ярко, —-и съ четкостью, 
съ яркостью лучистой, какъ это бывает* 
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въ красивом* или жутком* или жутко-
красивом* сне, я вижу сейчас* красивое 
мужественное лицо Блока, его глубоше 
умные глаза, слышу его голосъ, полный 
скрытаго значешя, его немногословная 
речь говорит* душе много, я ощущаю 
тишину Блока, въ моей душе, дрогнув* 
отъ соприкосновейя с* 'зорким* духом*, 
воцаряется ея собственная, ей свойствен
ная съ нею содружная, тишина, и я снова 
и снова чувствую боль и нежность, бепри-
чинную люйовь к* братской душе, кото
рая идет* неизъяснимо-трудным* путем*, 
но не скажет*, никому не скажет* о сво
их* великих* трудностях*, о своем* не
избежном* одиночестве, и вот* сейчасъ 
уйдетъ, чтобы безгласно и глубоко гово
рить съ далью и съ ветромъ и съ мерца-
шемъ снега и съ звездой въ холодной 
выси и съ перебивающимся, самому себе 
противоречащим*, самого себя жалею
щим*, звуком* далекаго колокольчика. 

Отъ детских* дней я люблю снег*, съ 
той степенью нежности и душевной ра-
скрытости, съ какою любилъ живое су
щество. Въ мерцанш снега, будь то сол
нечный полдень или лунная полночь, такъ 
много глубокаго говора, что душа соглас-
.вя-и хочет*, и лмивятъ говорить со сне
гом* без* конца. Снег* притягивает*, 
но и удерживает*, белизна его манить 
— и останавливает*. Я люблю снег* 
какъ живое существо, но мне не придет* 
желаше наклониться и поцеловать снег*. 
Такое свойство — что-то изъ этого оча-
роващя снежнаго царевича, — присут-
ствуетъ изобильно въ поэзш Блока. Что 
то изъ этого было и въ очаровании его 
зкизненнаго лика. Моя ли застенчивость, 
его ли застенчивость, или гордость, или 
что иное, но въ Блоке мне казалось, въ 
одновременности, замкнутая равномер
ность силы притягающей и силы удер
живающей, если не отталкивающей. Это 
было во всгЬ три встречи, о которых* я 
говорю. 

Первая встреча — въ раме дружеска-
го юнаго пира, въ свегЬ утренних* зорь, 
в* правде многихъ, соприкоснувшихся 
на мигъ, поэтических* душъ, изъ кото-
рыхъ каждая, внутрепнимъ ясповпде-
шемъ, четко сознавала и зпала про себя, 

что путь предстоящи! •— богатый и пол
ный достиженШ. И въ этот* первый миг* 
свиданья юноша Блокъ показался мне 
истинным* вестником*. Третья встреча, 
за дружеским* ужиномъ у Сологуб-», 
очаровательнаго поэта., очарователънагс 
хозяина, и человека съ острым* проник-
новеннымъ умом*, явила., мне Блока чи
тающим!, замечательные стихи о Роесш, 
и опт. мне казался подавленным* этой 
любовью целой жизни, онъ быль похож* 
на рыцаря, который любить Недоеяжи-
мую, и сердце его истекает* кровью от* 
любви, которая не столько есть счастье, 
сколько тяжелое, бережно несомое, бре
мя. Казалось, что Блокъ поникал*, при
гибался, что тяжесть, которую оптше<">>, 
была 'слишком* велика даже и для его 
сильных* рукъ, даже и для его упрям
ства, священнаго как* обеты Средневе
ковья. Вторая встреча,, когда опт, сидел* 
въ углу молча, и мы обменялись лишь 
двумя-тремя словами, всего красноречи
вее сейчасъ поет* въ моей памяти. Я ни
когда не видалъ, чтобы человек* уме.!!, 
так.* красиво и выразительно молчать. 
Это молчанье говорило больше, чем* ска
жешь какими бы то ни было словами. И 
когда я ушел* изъ той комнаты, а, близ
кая мне женщина, бывшая въ той же 
комнатв, еще оставалась там* около ча
су, Блокъ продолжал* сидеть и молчать, 
— и вот*, чуть не через* десять лет* 
после того дня, вспоминая о той же 
встрече, эта женщина говорит*, что, 
уйдя, она отдала себе отчета, что Блокъ 
ничего не говорил*, но что это молчаше 
было так* проникновенно, оно было та
кое, что ей казалось, будто все время 
между ею и им* был* неизъяснимо-зна
чительный глубокШ разговор*. 

Кто знал* Блока, — и знал* его боль
ше, чем* я, — тогь знает*, что въ сло-
вахъ моих* о пемъ -- чае*Нг иетнвдрГА 
ичаровашя этого иеключительно-поэтиче-
скаго поэта. Кто не зналъ, тому слова мои 
могута показаться невыразительными и 
мало что говорящими. Может* быть. Но 
когда осенью 1921-го года я узнал*, что 
Блок* ушел*, и такъ трагично, — я не 
вспомнил*, что его жуткая и яркая поэма 
«Двенадцать», когда то очень заинтере
совала и очень огорчила меня, — я, быть 
может*, — Ц Б Л Ы Й год* на Бретонском* 
ноберелсьи слушая, изо дня въ день и изъ 
ночи въ ночь, довременную песню Оке
ана, — не очень четко вспомнилъ, как* 
глубоко я восхищался когдагто «Соло
вьиным* Садом*», поэмой, каких* немно
го далее въ Русской Поэзш, хоть Русская 
Поэз1я последних* десятилетШ самая 
богатая п звучная изъ всех* поэтиче
ских* творчеств* на Земле, — но три 
эти встречи съ Блокомъ, о которых* мне 
так* же трудно разсказать, какъ о сне, 
ибо сонъ, пока его размазываешь, таетъ, 
возникли во мне настойчиво, и память о 
нихъ не давала мне покоя до техъ пор*, 
пока въ безеоннуго ночь октября я не на-
писалъ свои £Тпош_«Светлому Имение, а 
утромъ и въ послеполуденье наступивше
го солнечнаго дня не записал*, на бере
гу все помнящаго и все смывающак) 
Океана, «Вестник*», и «Снежный 
Лик*»*). 

Игрою случая, стихи эти до сихъ пёр* 
не были напечатаны. Они возникли въ 
мои морсые часы ненарушимаго одино
чества, когда с* тошшмъ 'звоном* въ мою 
комнату залетали осепшя осы, и Блок* 
мне казался таким* дорогим* и близ
ким*, как* .солоней въ несением* кусте, 
который поетт, мне песню, но улетит*, 
если я къ нему подойду, и какъ св*же-
выпавшШ снегъ, котораго не нужно ка
саться даже нрикосновеньемъ поце
луя. 

К. Бальмонта» 

*) «Снежный Лпкъ» напечатан* в* 
№ 4 «Звена». 

Р у С С К Ì Я 
п о э т е с с ы 
II . Зинаида ГиппТусъ 

«Я считаю мои стихи... очень обособлен
ными, своеструнными, въ своеструнности 
однообразными, а потому для другихъ 
ненужными — писала 3. Гипшусъ въ 
предисловщ къ своему первому сборнику 
СТИХОВ!.. 

Да, конечно, ненужными, потому что 
непонятными. Любители «женской» по
эзш, нежныхъ и изящиьгхъ признашй 
сердца, любовной исповеди шепоткомъ ие 
пойдут* за поэтом*, который говорить о 
себе въ мужскомъ роде, ни о каком* 
«шарм'Ь» женственности не заботится — 
даже не описывает* своей наружности и 
туалетов*. Разнеженный воздухом* оран
жереи и будуара, убаюканный неслож
ными песенками «про любовь», этот* чи
татель никогда не последует!, за суро
вым* и неприветливым* поэтом*. Да и 
зачем* ему предпринимать это мучитель
ное восхождеше? Куда его приведут*? 

Внизу все было такъ уютно и «краси
во»: романтичесмя дорожки извивались 
между гращозными клумбами, въ меру 
печально догоралъ заката, томно пели 
птицы... 

А здесь — какой угрюмый ландшафта; 
выжженная солнцемъ пустыня, острые 
камни, ржавая неживая трава, И если, за
дыхаясь на пронзительномъ ветру, изне
могая отъ взлетающаго вверхъ пути, — 
он* спросить своего молчаливаго спут
ника: «Когда конецъ?» — улышитъ на
смешливое: «Никогда». Во времена Тют
чева иапге. noooiji описывала въ Неб'Н ор-
линые круги. Размахомъ крыльевъ охва
тывала Mipb — и «блистательный пок-
ровъ» дня и «черный хаосъ». Теперь она 
вьется прирученной птицей надъ одной 
точкой. Изъ космической она стала пси
хологической — «лирикой душевныхъ 
переживанШ». 

о ">й «душевностью» измеряем!, мы ху
дожественную ценность стихов*. Пригля
дываемся какъ близоруше къ нюансам*, 
деталямъ, штрихамъ; влюбляемся въ тех
нику фарфоровыхъ табакерокъ. Это такъ 
«интимно!» 3. Гипшусъ не только не 
культивирует* душевности — она откры
то ее презирает!.. Въ одномъ своемъ сти
хотворенш она говорить, что душа иску
шала ея Любовь: 

Потом* душа, бездумная, — опять емь-
- пая сила, 

Привычное презргвше и холод* возра
стила. • 

и это заявлеше не случайно. Съ какой 
дрожью отвращешя говорится о душе въ 
другом* стихотворенш: 

Она шершавая, .она колючая,. _ _ 
Она холодная, она змея. 
Меня изранила противно-жгучая 
Ея коленчатая чешуя. 

И эта мертвая, и эта черная, 
И эта страшная — моя душа! 
Поэту открылась истина, непохожая на 

Bet. земныя правды. Онъ знает*, что ду
ша — не самое высшее, не самое послед
нее, что ее нужно преодолеть, погубить. 
Раз* душа не абсолюта — она. ложь. Съ 
момента прозренья начинается борьба, и 
одиночество. «Я весь чужой, я чуждой 
веры» — вот* основа этого творчества, 
Й вев слова —, конечно, «ненужныя» — 
Кто сам* не испытал*, не поймет* 

«Мне кажется, что истину я знаю — 
И только для нея не знаю слов*. 
Отсюда — парадоксальный характер* 

поэзш Гипшусъ: безмолвш выражено въ 
словах*, все средства художественной ре
чи призваны къ самосолйкешю. 

«Душа», о которой пишется въ учебни-
кахъ психологи, обыкновенно наполняет
ся различными «процессами». Матер1а~ 
ломъ для лирики преимущественно слу
жат!, такъ называемый эмощи. Преодо
леть душу — не въ плане релипозномъ, 
а въ плане поэтическомъ озпачало бы 
уничтожать ея эмоцюнальность. И Гип
шусъ делаегь это съ силой и дерзостью 
огромными. Века и века лирика питалась 
чувствами, тысячеле^я она ростила лю
бовь. 3. Гипшусъ бросаетъ свой вызовъ: 

«Я счастье ненавижу, 
«Я радость не терплю (серенада) 
«Въ свободе счастье и въ нелюбви» 

(Не любовь) 
«Я им* подражаю. Никого не люблю. 
Ничего не знаю. И тихо сплю 

( В * гостинной) 
О мука! О любовь! О искушенья! 
Я головы пред* вами не склонил* 

(Соблазн*) 
Мир* — успокоенной душе моей. 
Ничто ея не радует*, не ранить 

(Иди за мной) 
Такъ одинъ за другимъ, последователь

но и неумолимо снимает* она покровы со 
своей души;разсматриваетъ ихъ на 
света — тот* ослепительпый света, ко
торый когда то опалил* ея еознаше — 
и они кажутся убого - раскрашенными, 
лживыми. Тогда без* жалости и стыда 
ихъ срывает*. Даже молитва, выражен
ная въ словах*, изменяет* своему под
линному смыслу. Яд* чувства разлитый 
въ образах* и ритмах*, отравляета ее. 
И эта «земная сладость», проникающая 
въ духовное — самый страшный соб
лазн*. Здесь нужно последнее усн.пе, 
мучительнейшее признаше: 

Стараясь скрыть от* нихъ, что лгу, 
О правде БоЖ1ей толкую, — 
И так* веду мого-тггру, 
Хоть притворяться надоело... 

До правды мнгь какое дгьло? 
Изъ какой тоски и изъ какого нредель-

наго отчаянья могли родиться такая сло
ва? Въ них* было слишком* страшно вду
мываться и ихъ просто не заметили. Но 
воть кончено: душа опустошена и обна
жена до дна. ОггЬпен*лая,она глядита на 
мутный, одноцветный м!ръ. Отрезанная 
отъ чувствъ, отмирает* воля; красота 
развенчивается, какъ самозванка. 

И люди, зло и разно, 
Сливаются, как* пятна: 
Безумно — безобразно 
И грйбр — непонятно 
Слепыя небеса давят* могильной пли

той, месяц* светит* мертвенно, «едко и 
сладко дышита тлеШе». Будто смотришь 
на этот* страшный м1ръ через* «желтое 
стекло» — дымная, ржавая, черная — 
опаленная земля! 

А въ другом* стихотворенш однообраз
но возвращаются строки! 
Туста" пустыня дождевая... 

Страшна пустыня дождевая... 
Одна пустыня дождевая, 
Дневная ночь, ночные дни 
Острое еознаше небьтя на мгновеше 

воплощается въ напряженные образа, 
Вспыхнегь нестерпимымъ блеском!,, что
бы разбудить мракъ, выльется въ «про
тяжной песне», — покривляется жут-
кимъ шутомъ, вскрикнет* от* ужаса — и 
снова все темно. Но и ужас* — тоже чув
ство — въ действительности его петь: ни
чего нетъ. 

И страх* мой —»и тота притворный: 
Я рад*, что кругом* темно 

(Черный серпъ) 
Никто из* русских* поэтов* после 

Тютчева не прислушивался так* проник
новенно къ голосам* ночи, не стоял* такъ 
долго на пороге «Двойного быпя», вакь 
3. Гипшусъ. Даже стилистически некото
рые ея стихи напоминают* Тютчева, 

Напр. «Я древшй хаосъ, я другъ твой 
давйй» 

Или : «Храни, храни ея ключи 
И задыхайся и молчи. 

Но небьгпе съ его отрицательными ат
рибутами — безмолв1емъ, бозво.пемъ, 
безжалостностью не цель, а путь. Смерт
ное томлеш'е не успокоится въ нем*, прой-
детъ и этот* испуг* — сильнейшШ. Труд
но разбирать «стихи», становяпцеся за
писью мистического опыта: поэта борет
ся с* «соблазном* уединешя, котораго 
никто еще не победил*», съ «тихой ра
достью смерти», съ «Слаженностью безво-
мх». 

Путь Духа лежит* через* пустыню; 
только она рождает* святых* и проро
ков*; по изъ ея песковъ выползают* 
«чернеиьюе», «дьяволята», «темненыае 
духи земли»; эти искушенья поэта объеди
няет!, въ одномъ поразптельномъ обра
зе: 

«Шжное вниманье сатаны». 
Порождешя тьмы, жутктя и гротескный 

изображаются съ отчетливостью галлюци-
нацга. В!, поэзш Гипшусъ действитель
ность превращается в* призраки, и приз
раки становятся явью. Этот* «лакомый, 
большеглазый и скромный» дух* земли, 
усердно сосущШ леденец* — единствен
ный живой въ царств* мертвыхъ. 

Въ гибели душевности — зарождеше 
духовности. И неземная любовь все за-
мыкаета въ себе и «всему тварному дает* 
беземертную душу». Это последнее вос
хождеше — чисто релипозное. Попятно, 
почему свои стихи поэт* называет* мо
литвами. Поэ'зья Гипшусъ Всегда будет* 
«обособленной» и «ненужной» для толпы. 
И в* этом* ея сила, 

К. МочульскШ 

В ъ „ с а л о н * 
н е з а в и с и м ы й " 

3 . Р у с с к Ш вкладъ 

Приношу читателю повинную; попы
тавшись, въ двух* последовательных* 
статьях* о «Салоне» раскрыть общдй 
смысл* совершаюшагося, я уклонился 
отъ планомернаго обсл'Ьдонашя материа
ла. Каюсь: начал* с* того, что ра
скусил* твердую скорлупу, испол
нил*, быть' может*, важнейшую за
дачу критика, но самаго зерна такъ и 
не тронулъ. Сегодня поздно говорить объ 
нзысканномъ и простодушном* очарова
нш Рауля Дюди, о поэтической прелести 
его писаниыхъ словно синькой маринъ, 
съ «меандрами» волн*, похожих* на 
детешя каракули и бумажными парохо
диками; о патетической по сил* пласти
ческих!, контрастов* композицш Алвк-
са: «Балконъ», где словно ожила живо
пись Домье съ ея грандшзно преувели
ченной лепкой; об* удивительно разечи-
танной. проникнутой строительным* рит
мом*, но непоправимо пресной картинке 
Андрэ Лота; о вихре полихромныхъ кру
гов*, вращающихся словно пропеллеры 
аэроплана на холстах* Делоне; о безиред-
метной стенописи Леже, подобной огром
ному стрельбищу с* разноцветными - ми
шенями. Но необходимо хотя бы устано
вить участде русских* художников* в* 
огромном*, уже отжившем* сегодня, ор
ганизме Салона; это оправдает*, * быть 
может*, парадоксальную структуру моей 
работы, сведшейся к* двум!, нредисло-
шямъ и носткриптуму. 

По масштабу и размаху задашя мы 
уделили бы первое место триптиху Н._, 
Гончаровой «Купальщицы».* Абстрактная 
фигуры и массы распределены на трех* 
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ПОКАЯННЫЙ РАЗСКАЗЪ 

СЪ ПОКОЙНИКА 
(Доисторическое) 

Быть зи-границей и не купить себе че
го-нибудь изъ платья: пальто там* какое, 
сюртук* или жилетку полосатую, счита
лось по меньшей мере глупо. 

И на первый взгляд* мнеще такое, мо
гу сказать, вполне справедливо. 

Знал* я одного, такой был* у меня при
ятель Петр* Прокопов*, из* кошкодавов*, 
поехал* онъ за-границу, страсть и взгля
нуть въ чем*, а вернулся домой, встре
чаю на Невском* — жених*! 

Да и не одного зналъ я такого, пере-
деланнаго так* за-границей, а въ срок* 
самый кратчайшШ, и все отъ дешевизны 
тамошней, а главное — от* вкуса. 

И скажу по всей по правде, эта мысль 
и у меня въ голове вертела, ну, если не 
женихом*, то уж* во всяком* случае 
такъ принарядиться, чтобы, хоть и малую, 
дгуймь пустить въ глаза. 

«Главное дело, дешовва, а сделано съ 
иеобыкновеннымъ вкусомъ!» 

Это обнцй голосъ бывалых*, против* 
котораго не поспоришь, этот* голос* и ме
ня напутствовал* въ моя дальшя стран* 
стая по чужим* краям*. 

* * 
Сначала-то, как* я туда пще.халъ, бы

ло мне не до покупок*: все глядел* я, 
что все глядели, и удивлялся, чему вся-
К1й долгом* своим* считает* подивиться 
— всяким* Венерам*, МумЬшъ и Кофей
ням*. И хоть не все оно было такъ, как* 
говорилось, да ужъ тута некогда разби
рать, успевай только осматривать. 

Ну, а какъ обжился да огляделся, и 
пришло время назадъ домой ехать, вспом

нились и те напутственные советы. 
«Главное дело, дешовка, а сделано съ 

иеобыкновеннымъ вкусомъ!» 
Так* въ ушахъ долбить и долбить. 
И улсъ идешь по улице, завидишь чуче

ла — у портного торчать, изнаряженныя 
ташя розовыя! — и обязательно станешь 
и цену высмотришь. 

И действительно, что-что, а дешево все 
на удивлеше, а ужъ вкусъ — 

И в* болыше магазины пошел* я для 
той же цели. 

И чем* дольше смотрел* да присмат
ривался, тем* все больше глаза, разбега
лись, и ужъ остановиться ни на чемъ не 
могъ — все такъ бы и купил*. 

А всего-то покупать мне и не къ чему: 
мне надо было пальто — летняго у меня 
не было. 

Ранней весной я приехал* въ Париж* 
в* осеннемъ на ватине, а какъ наступи
ла жара, на ватине-то и неудобно: без* 
летняго, что говорить, нечего было и ду
мать домой возвращаться. 

Хегвл* я попробовать на свой страх* 
— ужъ очень мне одно понравилось: такъ 
ни На что не похожее, мешком*. Да раз
думался: еще, думаю, выразиться не су
мею толкомъ — подсунута какой дамсий 
сак* да и сдерут* втридорога! 

И разсказываю знакомому своему 
решил* я на него положиться и его ука-
зашями воспользоваться — а этота зна
комый мой, Барладьянъ, замечательный 
человек*: русскШ до кончика, а так* за-
моторелъ на чужой земле и уж* по-рус
ски разучиваться стал* и если ругался, 

то только по-французски, и, конечно, 
знал* все не хуже иастоящаго прйродяаго 
парижанина! — вот* ему то и разсказы
ваю и само собой о больших* магази
нах*... 

— Болыше магазины! — такъ и напу
стился на меня Барладьянъ, — да въ 
больших* магазинах* только одни дураки 
покупають: для них* и магазины эти от
крыты. Болыше магазины! И дорого и 
дрянь, и покупать — только деньгами со
рить. 

И все это онъ знает* по собственному 
опыту, на себе испытал* и ужъ другу и 
недругу по большим* магазинам* ходить 
закажет*. 

Но за то можета такой магазин* ука
зать, и совсем* небольшой, где просто 
даром* даюта — о к а з i о н *. 

И адрес* сказал* Оказшна и для вер
ности на листке улицу и номер* дома над
писал* и как* итти: 

магазин* неподалеку от* Сенъ-Сюль-
писа, на узенькой поперечной ули
це, такой твеной, где дай Богъ од
ному автомобилю проскочить, и толь
ко автобус* бегает*. 

— Чорт* ихъ he знает*, откуда они 
тамъ такое сокровище собирают*! И во
образить себе трудно, какая дешовка, ни
же цЬи* нетъ на всем* свегЬ и, не было. 
Съ покойников* что ли доставляю!* им*, 
чорта ихъ не зпаетъ! 

— С* каких* покойников*? 
— Оказии*! 
И такъ зудел*, так* нахваливал* мне 

Барладьянъ магазин* этота самый и пов
торял* на все лады, и по-нашему и не по-
нашему — 

—• Сенъ-Сюлышсъ подъ боком*! — 
сокровища! — оказан*! -— бросил т. я 
ходить по большим* магазинам* и на чу
чел* выряженных*, что у портных* вы
ставлены стоять, на розовых* чучел* 
больше не пялил* глаз*. 

Я твердо решил* и безповоротно: 
отыщу ту самую поперечную' ули
цу под* Сенъ-Сюльписомъ, мага
зин* этота Оказншъ и куплю пальто 
— безъ летняго нечего было и ду
мать домой возвращаться! 

* * * 
Не откладывая въ долпй ящик*, въ 

первый же ближайшШ день пошел* я къ 
Сенъ-Сюлышсу улицу отыскивать ту, по
перечную. И удачно, — не очень путал
ся, — легко попал* и дом* нашел*, ну, 
все, как* говорил* и записал* Барладь
янъ. 

И только одно меня смутило: действи
тельно, въ доме оказался магазинъ, но 
никакого платья не видно — 

на двери, па стекле огромная жел
тая ботинка нарисована и кроме 
этой ботинки ничего, ни подписи, ни 
назвашя! 

Заглянул* въ окно — темновато: 
крючки и обувь, а больше кашя-то 
туфли подозрительныя въ роде ку-
пальныхъ — а някакихъ сюртуков*, 
ни пальто, ни жилеток*. 

Думаю, на такой улице два одинако
вых* номера есть, все ведь, возможно! 

И перешел* на другую сторону, про
шел* всю улицу. Но другого такого номе
ра не было. Стало быть, не ошибся! И 
опять вернулся къ магазину. / 

Стою иод* дверью, смотрю на ботин
ку, а войти спросить духу не хватает*. 

Ведь, ясно, ботинка да вдобавок* еще 
желтая большущая, чего-же лезть спра
шивать ? 

Постою — посмотрю,, отойду немного и 
опять вернусь, и опять стою —смотрю. 

«Да что же это,.— думаю, — ботинки 
я, что ли, испугался, войти спросить 
страшно?» 

И ужъ собрата я всю, какая есть, ре
шимость — чувствую, покраснелъ весь, 

•— и съ пущимъ еще остервенешемъ тол-
1шулъ двврь". -~ * * 

— Какъ же, есть! И пальто. Сколько 
угодно! 

Продавщица въ черномъ, — у нихъ это 
везде: и въ кафе и въ магазинахъ, все въ 
черном*! — продавщица, какъ две капли 
лиса, словно обрадовалась чему, такъ вся 
и распустилась. 

— Какое угодно пальто, все есть I 
И повела ценя куда-то наверхъ черезъ 

самую тьму египетскую. 
Кое-какъ, съ грехом* пополам* добрал

ся я до верху, до той комнаты, где и 
пальто и все есть. 

Чуть посветлее стало. 
И сейчасъ же мне продавщица все до

казывает*: 
и одно тащить, и другое тяиета, и 
третье выкладывает*, только смотри, 
только выбирай — и фраки и смо
кинги и жилетки. 

А воть брюки, белыя, нак* наш* са
хар*, и всего лишь у коленки кофейное 
пятнышко — такъ пятнышко червячком*! 
— а цена пять франков*. 

А вот* жилетка — перо павое! — три 
франка. 

А воть туфли — 
— Мне — говорю — пальто покажите 

летнее! 
Самъ говорю, а у самого кружится, не-

териЬше берета взглянуть поскорей: ужъ 
очень все хорошо и ни на какую стал, 
очень хорошо. 

А продавщица порылась за прилав-
комъ, зацепила тамъ — 

вытянула изъ узла — 
и тащить — . 

— Прямо на вашъ рост*, автомобиль. 
Растопырила рукава, примерять дер

жит*, чего-то смеется — ну, две капли 
лиса! 

Ничего пальто: пальто, как* пальто, 

ЬА 

длинновато как* будто — и рукава и по- i 
яш ддяппоьаты, гяе*5еяяо "то-то очень.™ ••«•' 

— Автомобиль! ваш* роста! —- а саМа 
такъ лисой и смотрит*, такъ вся и выли-
сывается. 

«Может*, — думаю. — это такъ и надо, 
такъ и полагается, длинное-то очень! Но 
главное, вкусъ-то какой!» 

Пощуналъ я матерш: плотно и точно 
изъ вол ось одних*, волохатая, а цвета — 
березовый листа со снежинкой. II только 
эта штрипка сзади болтается, ну, такая 
как* на шинелях*! Или халаты тоже 
тайе бывают* с* такою штрипкой ! 

— Нельзя ли, — говорю, — убрать? 
Но тута продавщица словно бы скон

фузилась за меня. 
— Автомобиль! 
Она новторила_и какъ-то такъ укориз

ненно н убедительно, что и возразить не
возможно. 

«Стало быть, — думаю, — это так* и 
полагается. II придется видно, и как* это 
ни глупо, а ходить со штрипкой !» 

— А цена? 
— 30 франков*. 
Тридцать франков* — двенадцать руб

лей! Ну, как* вам* кажется? И w * J » ^ 
это, скажите, въ каких* таких* рядах* 
московских* за ташя деньги такое доОро 
получишь? %" 

Разсчитался я. Записали мой адрес*. 
И пошел* я себе домой вота какъ доволь
ный ! V къ вечеру v меня и новое пальто 
было — березовый лист* со снежинкой. 

Теперь спокойно я мог* взять билета, 
уложит, книги и ехать въ Pocciie. 

i 

* 
Такъ я и сд*лаЛъ. 
Так* я въ ото самое пальто и обрядил

ся. 
И въ путь. . 
И не скажу, чтобы дорогой было мнь 

очень щлятно: полы длинный, какъ ста
нешь въ вагон* влЬзать, путаешься, пу-



г ^ ^ н ^ ™ » - м о с и о т ъ со-
иентп^, Р Т 0 М У ' ^ т е л ь н о м у , монт-
ен альному ритму. Но Шла схемадзиоо-
о , Д ° с о , в е р Ш е Н Н О Й геометрпчнос™-
"лови подобны краснымъ дискам. ^ ' 
*знодорожнаго семафора. И £ 0 

но Пикассо и превосходные ио ком-
аозицш и поверхности натюрморты. Ладо 
1>Д1ашвили пытается транспонировать 
жтмъ персидскихъ мишатюр*, изящный 
"ХЬ арабескъ на живописный языкт. Мон-

т Л п 1 а г а ; Ф е д е р ъ д а л ъ яР^Рачный па-
радь борцовт, и клоуновъ, написанный съ 
простотой и чувством, массы: вещи Манэ 
Каца, где, опять таки живописная мате-
рш современной живописи влита въ ус
ловная формулы восточнаго воззрвшя 
на мфъ у г р ю м ы п о к р а с к а м ъ и н е в п о д _ 

™ « З Р Ш е п ы п о с т Р ° е н » о ; этогь талант
ливый художник* еще ищетъ путей А 
ииоыевъ отделался старыми вещами; не
стерпимым* но вздутости форм* портре
том* Григорьева: точно въ резиновую 
маску накачали слишкомъ много воздуха; 
тутъ же большой картонъ, раскрашенная 
сангина: портрет* М. А. Ефремовой. 
Очень похож*; московская величавость-
осанки. Видгофъ, ныне старвйшШ из* 
осъвших* в* Париже русских* живопис
цев*, выставил* натюрморта и пейзаж*, 
отличенный большим* богатством* пла
нов* ; купы зеленых* кустов* уходят* 
вверх* к* высокому горизонту, обнажая 
фюлетовыя лысины почвы.-.. Желает* ли 
г. Сюрважъ быть причисленнымъ къ рус-
скимъ живоиисцамъ, не знаю; съ гвхъ 
поръ, какъ перекроена карта Россш, во-
просъ этота осложнился. Вчерашшй Ку
биста, л ю к а ш и т д т Ь ^ _ в | и » л и т а а вгипадл-
цш, группы женскихъ ГБХЪ ; издали его 
холсты кажутся вышивками; очерташя 
же фигуръ приводить на память иные ри
сунки Брака. ФотинскЛй далъ портрета 
молодой девушки. Сахарова одну изъ 
своихъ обычиыхъ транскрипцШ Руссо съ 
примесью Мари Лорансенъ. 

Если русскШ живописный вклад* ра
створяется въ хаотической громаде Сало
на, въ отделе скульптуры водворилось 
«русское засшне». Что выделить у фран-
цузовъ, кроме гращознаго классицизма 
Гвно и чудесно граненныхъ капителей на 
колоннах* Лоранса? Лишпицъ выставил* 
три опыта, въ цементе и свинце, разре
шения единой волнующей его проблемы: 
сочетатя человеческой фигуры съ вещью. 
Орлова дала статую нагой женщины въ 
обычной для нея манере преувеличенной 
пародш, где юморъ сочетается съ мону
ментальностью — и еще портрет*. Цад-
кннъ — несколько работа. ГрановекШ, 
конструктивиста, прислушивающШся къ 
художественнымъ веяшямъ, идущимъ изъ 
Россш, несколько построешй съ исполь-
зоаащем* различных* матертлов*. И 
последней — но не на последнем* ме-

\ стЬ — назову г-жу Васильеву и. ея пор
третных* кукол*. Если же въ ЛабиринтЬ 
Салона мне и случилось разъ-другой по
терять нить и упустить изъ виду то или 
иное произведете, это беда поправимая. 
Ибо объ уеилш русских!, художников* 
Парижа нам* придется высказаться еще 
не разъ, по пнымъ поводам*. 

Андрей Левинсонъ 

Опечатка 
В * предыдущем* (6-мт>) номере 

«Звена» въ подписи под* статьею «Ке
сарево и Божье» вкралась опечатка: вмв-
сто «Е. Лурье» следует* читать «С. Лу
рье». 

Шпенглеръ 
«Последняя немецкая книжка» всегда 

играла большую роль в* русской литера
туре и общественности. Во многих* слу 
чаях* это была роль серьезная и полез 
ная. Но бывали и комичный недоразуме 
шя: вроде превращешя почетнаго фило
софа Авенариуса въ «отца социализма», 

или серьезнейшихъ диекуесШ о неле
пом* бреде Вейнингера, В * настоящее 
время мы присутствуем* при новом* не 
доразумеши, которое однако, является 
менее смешным* п более опасным*. Это 
развитае целаго русскаго культа вокруг* 
модна го в* настоящее время вь Германш 
писателя Освальда И1пенглера, Кажется, 
только этого недоставало, чтобы оконча
тельно сбить съ толку умы, потерявнне 
paBHOBecie вфгвдетйе всего пережитого. 
Ибо Шпенглеръ—узко-нацюнальное не
мецкое явлеше. И вне особыхъ герман
ских* условШ и настроена настоящая) 
момента нельзя понять ни истнннаго 
смысла его учешя, ни причины его по
пулярности, 

ВзявшШ мечъ, оть меча и погибнет*. 
Это правило страшно оправдалось на гер
манских* господствующих* классах*. 
Военное поражеше выбило из* их* рук* 
не только матер1альное, ио и духовное 
оруж1е. Идеолопя, ставившая военную 
победу въ центръ мгровоззр'Ьшя, пропо-
ведьгвавшая законность неограниченна-
го военнаго насилья, — оправдывавшая, 
во имя военныхъ интересов*, монархш и 
дворянсшя привилепи, презиравшая 
«дряблую» гуманную демократпо, — по
теряла всякую почву под* ногами после 
поражешя, нанесеннаго юнкерской Гер
манш этой самой «дряблой» демокра
тии. Утимъ кругамт, Шпенглер* дает* 
спасительный выход*: это не они побеж
дены, а вся культура погибает*. И его 
leopifl является в* то же время всем1рно-
исторической анолопей милитаризма, шо
винизма, полицейскаго государства и со
словных* привилегШ, — всего того, что 
привело Гермашю къ крушешю, — и при 
всем* пессимизме относительно будущ
ности «культуры», — оставляет* надеж
ду на более важйое: на реванш*. 

Основной принцип* «метода» Шпен
глера заключается въ том*, что доказы
вать ничего нельзя и ненужно. Недаромъ 
Гаисъ Дельбрюк*, — один* изъ после д-
нихъ представителей хорошихъ традищй 
германской исторической науки, — пе-
чатно заявил*, что он* не мог* даже 
дочитать до конца этого «властителя 
умов*». «Какой мне прок* от* автора, 
который только выставляета утверждешя, 
даже не пытаясь доказать ни одного из* 
них*?». Вечно упоминая всуе имя гетев-
скаго Фауста, Пшенглеръ действительно 
отлично усвоил* известный оовета Ме
фистофеля: «презирай разум* и науку, 
высшую силу человека!» Его отправной 
тезис* — примат* нераэеуждающаго 
«существования» (имеющегося в* чи
стом* вид* чстешя) над* «созна-
шемъ». Н . i/uuHO, созиаше пытается 
разложить живую жизнь ио мертвой схе
ме причинъ и последствие, Въ исторш 
нет* причинности, а, царить «судьба». 
Люди «сознания», мыслители и морали
сты совершают* великую ошибку, когда 
пытаются воздействовать на активное 
историческое строительство, составляю
щее привилелю «людей факта и рока». 
Все политическая учешя, а въ особенно
сти все теорш «улучшешя Mipa» суть 
безсильная литература, а не живая исто-
pifl. «Нужно быть героемъ или святым*». 
И «святые» должны отказаться от* жиз
ни и не вмешиваться въ дела, героев*, не 
признающих* ни морали ни — разсудка. 

Казалось бы отсюда прежде всего сле
дует*, что въ исторш только и можно 
«действовать» (т. е. воевать), но изучать 
ее безполезно, а ТЕМ* менее возможно 

таешься, и рукава ширбченные и опять 
же длинные, папиросу пе закуришь. Да и 
жарко, словно въ зимнемъ. И все сме
ются. 

Намаялся я, что говорить, и ужъ какъ 
пенял* на себя, что не наделъ стараго — 
на ватине. 

Ну, какъ-ни-какъ, доехалъ. 
А дома, какъ огляделся, . и делать не 

знаю что. 
Надену я этота халата, посмотрюсь въ 

зеркало — да как* увижу эту длинноту 
попятную, эту самую штрипку дурацкую, 
и .скорей долой съ плеч* да на вешалку, 
ну хоть иди на Гороховую и покупай но
вое. 

По улицам* хожу, примечаю, кто въ 
чем* и нет* ли у кого еще? 

И сколько ни смотрелъ, ну хоть что-
нибудь подобное, ну хоть разъ бы на гла
за попалось такое, чтобы живой человек* 
в* таком* по улицам* разгуливал*. 

«Может*, на следующШ год* мода вый
дет* на таше халаты!» — стал* я уте
шать себя и решил* до весны подождать, 
а пока что оставил* пальто на вешалке 
висеть. 

"ПргБ.хать из* Коппэ Лев* Шесток*. 
1 1евъ Шестовъ въ Коппэ на Ляк* Ле-

^ане въ Швейцарш тогда жилъ филосо
фию разрабатывал*, а въ Петербург* къ 

» пргвзжалъ свои книги устраивать. 
Нарочно обрядился я въ мое париж

ское. Думаю, что-то скажет*, вот* уди
вится ! 

А онъ писколечво и не удивился. 
Откуда, — говорить, — такое по-

йнпцкое? 
Какое покойницкое? 

И я раэска'залъ ему всю истор!ю, какъ 
где купилъ. 

О^ь Сенъ-Сюльписа рукой подать. 
_ Ну конечно! — смеется. 

' Ю г * думаю, это онъ нарочно, просто 
завидует* — действительно, пальто заме

чательное: березовый лист* со снежин
кой! 

* И завелась у нас* моль въ доме. , 
И чемъ я ни травил* ее, вывести не 

могь. Ужъ я и къ профессору обращался, 
къ физику — далъ онъ мне какихъ-то си
неньких* камушков*, разложил* я ка
мушки по всем* углам*, но и камушки не 
помогают*. 

Все ея больше и больше, и откуда ле-
титъ, неизвестно. 

Каюсь, погрешилъ на Гржебина. 
По соседству жили, отъ него, думаю, 

разводить где въ «шиповнике!» 
А навело меня на эти мысли следую

щее: какъ-то разсказалъ я, будто бы, 
если собрать несколько десятковъ тонн* 
моли и послать въ Китай, обязательно вы-
дадуть фарфоровую китайскую вазу. А 
вскоре заметил*, какъ Гржебинъ вече
рами, нарядившись въ майскШ костюмъ 
— тепло было, паровое отоплеше! — по 
комнагв будто съ сачкомъ ходить и моль 
ловит*. 

Да, погрешил* тогда на соседа, ка
юсь. 

А моли — тучи летят*! 
Что делать? — и взялся я за вещи: 

пересмотрю, думаю, вое, и найду гнездо, 
тута ей и конец* будет*! 

И все пересмотрел*, все старье, а 
нета гнезда. 

А какъ дошла очередь до пальто, рас-
пахнулъ я его, а на немъ — ну, живого 
места нета, одна моль — и ползетъ и ска
чет* и, Бог* знает* что, моль на моли, да 
все крупная, жирная! — одна моль! — 
гнездо. * * 

Ранней весной в* первый весеннШ 
теплый день пошел* я на Гороховую и ку
пил* себе простое пальто, не оказюнъ, 
обыкновенное. 

Алексий Ремизовъ 

устанавливать общте законы историче-
скаго развитая. Однако, Шпенглеръ это 
делает* съ чрезвычайной смелостью. Ибо 
историческое познайте — область не 
«разсуждающей» науки, а интуитшшаго 
«такта», которымъ обладают* «знатоки 
жизни и людей», каковымъ очевидно и 
является авторъ. Иначе говоря открыва
ется неограниченная свобода для произ
вольной конструкцш. Теор1я Шпенглера 
— «морфололя культуры», представля
ющей собою своеобразное живое суще
ство, рождающееся, живущее и умираю
щее, проходя обязательно черезъ одни и 
те же стадш. Общей преемственности въ 
.культурном* развитш человечества быть 

не может*: вл1яше одной культуры на 
другую бывает* лишь чисто поверхно
стным*. Впрочем*, границы между одной 
культурой и другой не определяются ни 
расой, ни географ1ей, — вообще ничем* 
кроме произвола автора. Например*, 
Римская Имперш въ качестве конца ан
тичной культуры, должна обязательно 
страдать полным* культурным!, безпло-
д1емъ, а этому противоречить хотя бы 
развияе хрисяанства, И вот*, Шпенг
лер* «открывает*» особый «арабскШ» 
культурный цпклъ, включаюппй библей
ское еврейство и Перс1ю, — причемъ къ 
этому циклу не относятся ни Вавилонъ, 
ни Египет*, но за то относятся кодекс* 
Юстишана и Византия! 

Обязательной «морфологш» всякой 
культуры несколько противоречит* дру
гое положеше о томъ, что каждая культу
ра имеет* свою своеобразную душу, ко
торую люди иной культуры никогда, не 
могута понять (за исключешемъ, очевид
но, самого Шпенглера, который раскрылъ 
все эти «души»). 

Для западно - европейской или «фа
устовской» культуры характерно стремле-
Шо ш. Оеякопечность, ш, пространстве, иг 
во времени. Это выражается ... въ дина
стическом* начале, которое совпадает* 
съ нащональпой идеей. Основное же со-
держаше нащ'ональной деятельности за
ключается въ борьбе съ другими нашими. 
Дворянство, представляющее «геро-
измъ» и «растительную» волю къ само
утверждение является государственнымъ 
сослов1емъ по преимуществу. 

«КраткШ смыелъ длинной речи» — 
тота, что дворянско - монархическая 
Прусия, как* «последняя» нащя Запад
ной Европы должна была сыграть роль 
Рима въ древнем* м!ре, Если это не уда

лось, то потому, что германскШ народ* 
был* отравлен* лицемерными англШски-
ми лозунгами свободы и пацифизма. В * 
Англш вообще нета государства, т. е. 
милитаризма, и она является полярной 
противоположностью Пруссш, которая 
оказывается также носительницей «со
циализма», ибо прусещй милитаризм* и 
еощализмъ, собственно говоря, то же са
мое. Таким* образомт. удается сочетать 
некоторое кокетнпчаше съ сощалъ - де-
мократсей и основную идею реставращи и 
реванша. И Шпенглеръ раскрывает* свой 
настоящШ «пафос*» въ етрастныхъ ти
радах* против* пацифизма, который яв
ляется признаком* потери жизненной си
лы н&родовъ въ першде «цивилизащи», 
сменяющей культуру. Полная победа без-
почвеннаго «сознашя» приводить къ фи
зическому безплодго. Это и есть смерть 
культуры, что доказывается помимо пре
увеличенная) обобщешя некоторыхъ дан
ных!» современной статистики, еще сом
нительными гипотезами относительно Ри
ма и совершенно - произвольными ут-
верждешями относительно другихъ куль
тур*. После • вымирашя - лучшихъ силъ 
остаются никуда негодные «феллахи», 
для которыхъ уже нета исторш. Таковы
ми являются, между прочимъ... евреи, 
чуждые еще живой жизни европейскихъ 
народовъ и играющие въ ней разруши
тельную роль и т. д. въ духе банальней-
шаго антисемитизма. 

Итак*, европейская культура вырожда
ется. Ближайшее тыеячелетте принадле
жит* «новой религш», которую создаст* 
Роесгя. Но «не поздоровится от* этаких* 
похвал*». Дело въ томъ, что въ Россш 
собственно совсемъ еще нет* культуры. 
Она, еле достигла уровня эпохи Карла Ве
лика™, когда ей при Петре, были искус
ственно навязаны внешшя формы 'запад-
н ..у.п.чуры. И вот* русскШ народ* раз
рушает* эти формы руками большеви
ков*, норождешя этой же искусственной 
культуры. Сквозь модное среди герман

ских* нацюналистов* увлечете Росшей 
— будущей союзницей въ реванше про-
тивъ Запада — явственно проглядыва
ет* старое презреше къ «русскому вар
варству» — и все это сдабривается 
обрывками слявянофильства и Достоев-
скаго. И все таки находятся русегае, 
усматриваюпце в* этом* новое открове-
ше! 

А. Кулишеръ 

Хроника литературы и искусства 
Л И Т Е Р А Т У Р А . 

«Тайная мудрость Востока» 
Д. С. Мережковскаго 

Въ «Mercure de France» отъ 15 фев
раля текущаго года появилась въ пере
воде М. Грамона интересная работа Д. С. 
Мережковскаго «Небесная радость зем
ли». Это — часть большого изеледова-
шя о «Тайной мудрости востока», над* 
которымъ въ настоящее время работает* 
автор*. Во французском* переводе мы 
знакомимся с* главами, посвященными 
Египту, его искусству и/религш. 

МережковскШ избегает* грузнаго ап
парата ученых* трактатов*. Он* распо
лагает* свой оригинальный и разнооб
разный матер1алъ въ различныхъ пло
скостях*. Краткая замечашя культурно-
историческаго характера сменяются на-
блюдешями над* искусством*, освеща
ются неожиданными аналогами. Авторъ 
намечаеть свою тему: «Небесная ра
дость на земле» —• (такт, восклицает* 
въ египетскомъ богослуженш великая 
плакальщица). Эта. радость—душа Егип
та; она наполняете его жизнь, несетъ на 
себе его религюзное искусство. Авторъ 
видит* тайну воскресешя воплощенной 
въ живописи и скульптуре Египта. Вся 
природа объединена въ «небесной радо
сти». «Искусство Египта, говорить Д. С. 
МережковскШ, больше чемъ искусство и 
даже больше чемъ жизнь: оно — самый 
источникъ жизни — Релипя». Жажда 
беземерия оживляет* косную Marepiio: 
выростаюта пирамиды — символы троич
ности. 

Последняя часть работы — наиболее 
оригинальная — говорит* о «божествен
ной и страшной тайне Египта» — обоже-: 
ствлеши животных*. Только въ ней —• 
последнее единеюе 'земли и неба, «небес-' 
ная радость на земле». Авторъ обостря
ет* свои выводы — ставя их* въ связь 
съ русскимъ релийознымъ сознашемъ 
(Достоевсгай Розанов*). 

П е т е р б у р г с к и издашя 

За последнШ год* въ Петербурге ожи
вилась деятельность научныхъ изда
тельств*. Если печаташе крупныхъ тру
дов* представляете больппя трудности, 
и таковых* насчитывается очень мало, то 
главное внимаше издателей и авторов* 
обращено на учебный пособ1я универси-
тетскаго типа/Такъ под* редакцией проф. 
Петерб. Университета Д. К. Петрова го
товится к* печати сер1я учебников* по 
исторш западно .- европейскихъ литера
тур*, въ которыхъ всегда ощущался не
достаток*. Въ первую очередь намечены: 
«Средневековая французская литерату
ра» и «Кельтская литература», поручен
ный единственному въ Россш знатоку 
кельтской филологш А. А. Смирнову. Онъ 
же въ возродившемся издательстве Брок
гауза и Ефрона издаете «КельтскШ 
М1ръ» и сборникъ переводовъ ирланд-
скихъ сагь. 

— Основанное въ 1918 году Максимом* 
Горьким* издательство «Всем1рная Лите
ратура», выпускавшее не больше восьми 
книг* въ год* изъ громаднаго накопив
шегося въ редакщи рукописнаго мате
риала, т истетшйй^^зг-годъ стало рабо
тать гораздо более интенсивно и отпеча
тало около двадцати томовъ переводовъ съ 
развыхъ иностранныхъ языковъ. Изъ на
иболее интересныхъ новинокъ отметимъ 
следующая: Новое издаше «Фауста» Гете 
въ переводе покойнаго Холодковскаго, со
вершенно переработанномъ подъ редак
цией М. Лозинскаго со вступительной 
статьей проф. В..М. Жирмунскаго; два 
тома комедШ Гольдони въ переводе И. и 
А. Амфитеатровыхъ; драмы Байрона въ 
переводе Бунина и Брянскаго; романъ 
выдающегося португальская) писателя 
Эса-де-Кэйрожъ «Реликв1я» въ переводе 
Ал. Брюсова. Кроме того, «Всем1рная Ли
тература» знакомит* публику со злобо
дневными новинками, иногда сомнитель
ная) достоинства, въ роде нашумевшихъ 
«Атлантиды» Пьера Бенуа и негритян
ской «Ватуала». 

— Художественныя монографии. Бер
линское отдблеше издательства «Петропо-
лисъ» приступило къ печаташю художе
ственных* монографШ о Добужинскомъ и 
о графике Альтмана, а также книги ху
дожника Бориса Григорьева о Бретани. 
Кроме русскаго текста, готовятся пере
воды всех* этих* книг* на англШскШ и 
франпузскШ языки. «Графика Альтмана» 
появится одновременно на древно-еврей-
ском* язык*. ' 

Т Е А Т Р Ъ . 

Зачатки постояннаго русскаго 
театра въ Парижи 

Н. П. Асланов* и А. М. Смолдовсшй, 
начинают* съ 25 марта сер!ю постоян
ных* спектаклей в* Париже. Предпола
гается давать по 2 спектакля въ месяц* 
въ центре Парижа (первый — въ теат
ре отеля Мажестикъ) и по 3—4 спек
такля въ театрахъ кварталовъ, особенно 
густо населенных* русскими (въ театре 
Ланкри, въ квартале Републикъ). Режис
серская часть — въ рукахъ Н. П. Асла
нова, 

ИниЩатовы дела решили начать съ 
легкаго репертуара, состоящая) изъ ино
странныхъ и русских* комедШ. Къ сожа-
лешю, недостатокъ въ Париже русскаго 
комедайнаго репертуара, заставилъ вы
брать для перваго спектакля две фран
цузская пьесы и одну англШскую. 

Въ первом* спектакле выступят* г-жи 
Прохорова, Дитерихсъ, Алексеева, г.г. 
Асланов*, Гайдаровъ, МасольскШ и др. 
Къ учасию въ следующихъ спектакляхъ 
будут* привлечены г-жа Лысенко, г.г. 
Колинъ, Мозжухин* и др. Намечен* к* 
постановке въ середине весны диккенсов-
скШ «Сверчок* на печи», имевшШ столь 
большой успех* въ Студщ Московскаго 
Худож. театра. 

10 проц. валового сбора поступить 
в* пользу союза Землячества 

шззпшт 

В ъ Петербургскихъ театрахъ 

— Въ Народном* доме поставлена 
пьеса гр. Дл. Н. Толстого «Любовь — 
книга золотая». Режиссером* спектакля 
был* А. Р. Кугель. Новинкой явилась ко-
мед1я Луначарскаго «Три путника». 

— Недавно возпикшШ «Свободный 
театр*» ставите преимущественно пьесы 
H. Н. Евренкова. 

— Въ «Пассаже» попрежнему Е. Гра
новская, Надежинъ и Смоличъ въ фарсо
вом* репертуаре. Идет* сейчас* «Комис
сар* нашего района». 

— Въ зале б. Тенишевскаго училища 
возник* «Театр* юнаго зрителя», который 
ставит* пьесу Ив. Шмелева «Догоним* 
солнце». 

— «Театр* Эксцентризма», созданный 
учениками Мейерхольда, дебютировал* 
«Женитьбой» Гоголя, въ футуристиче
ских* декоращяхъ, с* вольной переработ
кой текста и внесешем* въ него злобод
невная) элемента, 

ROSSICA. 

Отд'Ьльнымъ издашемъ у Плонъ-Нурри 
вышли «Весентя воды» Тургенева въ пе
реводе г. Марка Семенова. 

Перюдичесгая издашя: 
Ревю Эропеенъ (мартъ): Письма Досто

евского къ Страхову, переведенный съ н-Ь-
мецкаго; и начало воспоминанШ Максима 
Горького, въ перевод* г. Дюмениль де 
Граммонъ. 

Ревю де Пэпль. Лестригоны А.И. Куп
рина въ пер. А.Ф. Манго и статья Манго 
о Куприна. 

Ревю Юниверселль (мартъ): Б. Суво-
ринь: Русская душа. 

Ревю Мощйаль (мартъ): Я . Зворккинъ: 
Monnaie de Singe. 

Ревю де Женевъ (мартъ): Г. Алексин-
скш: PocciH и Турщя. 

Ревю Мюзикаль (мартъ): Воспоминашя 
кн. Сергпя Волконского о Петербургской 
опер-в; тамъ же портрете Л ало, раб. Ив. 
Лебедева. 

Комедая, 10 марта: Отрывокъ изъ ново-
найденныхъ Долининымъ въ архив* цен-
зурнаго комитета страницъ, относящихся 
къ «Мертвому Дому» Достоевского, въ 
переводе В. Познера. 

Отзывы о ннигахъ 
Леконтъ де Л иль. — Эриши. Перевод* 

Режиссерстя указашя В.Н. Соловьева. 
Эскизы декорашй и костюмов* А.Я. Голо
вина. Петрополисъ. Петербург* 1922. 

РусскШ перевод* трагедш Леконта де 
Лиля составляет* второй выпускъ въ ce-
pin «Памятниковъ Mipoeoro репертуара», 
выходящей подъ редаквдей проф. Д. Пет
рова и Я . Блоха. Первым* выпуском* бы
ла «Эписинъ или молчаливая женщина» 
Бен-Джонсона въ переводЬ Е . и Р. Бло
ха. Нам'Ьченъ длинный рядъ дальней
ших* издашй; н'Ькоторыя изъ них* уже 
печатаются. 

Новая коллеквдя и по своему заданно 
и по художественному выполненш достой
на самаго серьезнаго внимашя. Имена ре-
дакторовъ, переводчиковъ и издателей 
служат* порукой высокой ценности этого 
начинашя. Каждый томъ снабжен* крат
кой вступительной статьей литературнаго 
характера, иллюстрационным* MaTepia-
ломъ, библшграфическимъ указателем* 
и, что особенно интересно — режиссер
скими заметками. Драматически произве
дете оказывается полно и оригинально 
освЪщеннымъ. 

Перевод* монументальнаго создатя 
Леконта де Лиля — плод* долгой твор
ческой работы. Переводчик* знает*, что 
тайна очарования этой трагедш прежде 
всего въ ея стихах*. «Во всей драматиче
ской литератур* Франщи нътъ, может* 
быть, ничего равнаго по великол-Ьщю 
стиха иным* отрывкам* «Эринш.» И онъ 
ставит* себ-Ь дерзкую ц*ль «дать текст* 
по возможности равноценный француз
скому.» Этой «дерзкой» ц-Ьли онъ дости
гает*. Русстя «Эринш» занимают* м-Ьсто 
наряду съ самими совершенными образ
цами нашей переводной литературы. М. 
Лозинсшй сохраняет* В С Б стилистичестя 
и ритмичесшя особенности подлинника: 
положеШе фразы въ СТИХ-Б , членете сти
ха, строеше перюда, образы, инструмен
товку и рифмы. 

Въ этой виротоузности, въ этихъ не-
в-вроятныхъ tours de force — никакого 
напряжешя. При полной близости ко 
французскому синтаксису — фраза оста
ется русской, естественно-непринужден
ной. Интересный замътки Соловьева и 
его проэктъ постановки. Эскизы Головина 
выразительны и строги. Книга издана 
«Петрополисомъ» со вкусом* и стараш-
емъ. 

к. В . 

« Завтра.» Литературно-критичестй 
сборникъ подъ редакшей Евг . Замятина, 
М. Кузмина и М. Лозинскаго. Петропо
лисъ, 1923 г. Выпускъ первый. 

Первый выпускъ сборника «Завтра» со
держит* пестрый и разноц-внный мате-
р1алъ, стихотворный, бздлетристичесшй 
и критический. Однако, въ перспектив* 
литературной эволюцш последних* лет* 
онъ отражает* некШ общдй уклон*, о ко
тором*, между прочимъ, говорит* сам* 
М. Кузминъ въ критической статье: 
«Парнасстя заросли»: «у поэзш, какъ у 
исторш, возможно колесо. Вернее, у ли
тературы. И я... думаю, что скоро оно по
вернется въ сторону" прозы.» (стр. 122). 

И действительно, для сборника, если 
не для всего нашего литературнаго «зав
тра», показательно качественное и даже 
количественное преобладате беллетри-
стическаго элемента. Правда, имя Замя
тина фигурируете пока только на облож
ке, но зато другой редакторъ сборника, 
М. Кузминъ, выступает* въ первом* же 
выпуске и въ качестве поэта и въ каче
стве беллетриста, причемъ только въ по
следнем* онъ остается на высоте своего 
имени. Кузминъ беллетристе наглядно 
и безспорно, на виду у всех*, побежда

ет* автора «Сетей» и «АлександрШскихъ 
песен*.» 

Характерна скудость и случайность въ 
подборе всего стихотвориаго матер1ала. 
За исключешемъ строгаго и благолепнаго 
амфибрахическаго «Беженка» Ахмато
вой, нЬтъ ни одной значительной стихо
творной вещи. На p-Ьдкость безпомощенъ 
Вл. Вейдле, пытающШся усластить ост
рую манеру Маяковскаго мнимо-фило
софской орнаментикой. Несколько вы
держаннее полу-поэма М. Зенкевича на 
«Титанике», интересная по описатель-
нымъ пр1емамъ, но лишенная лирической 
прянности его прежних* вещей. И совер
шенно безголосой и убогой кажется нам* 
поэма М. Кузмина «Лесенка», где сти
хотворное кликушество достигает* раз
меров* доселе невиданных*: 

Что ребенка рождает*? Летучее семя. 
Что кипарис* на горе вздымает*? Оно. 
Что возводит* звенящтя пагоды? Ле

тучее семя. 
Что движетемъ кормит* Divina Co

media? Оно! 
А рядом* съ «Лесенкой» стоить выпук

лый и сочный повествовательный эскиз* 
того же Кузмина — «Снежное озеро», 
съ его прозрачной и безукоризненной, 
четкой, какъ хрусталь, прозой. И тутъ же 
— поражаюпнй уверенностью манеры 
разсказъ «Камни» Н. Никитина и две ве
щи, порожденный войной и револющей — 
«Поручикъ АрхангельскШ» М. Слоним-
скаго и «Жаровня Архангела Гавр1ила», 
Вс. Иванова. Изъ нихъ каждая по своему 
обжигаете какой-то близк£1Г и терпкой 
облью. И если подлинно суждено настать 
«веку прозы», первая яйижка «Завтра» 
послужит* тому 'ценным* памятником*. 

E . М . 

Д-рь Д.С. Пасманикь. Русская револющя 
и еврейство. Большевизмъ и гудаизмъ. Па-
рижъ 1923 г. Изд. «Франко-Русская пе
чать.» 

Под* вл!яшем* всех* ужасов* и пре
ступлена! большевизма, реакщя Европы, 
а особенно русская эмигрантская реакщя, 
старается приписать еврейству все грехи 
большевизма и даже поставить знакъ 
историческаго равенства между больше
визмом* и 1удаизмомъ. Издаются спеШаль-
ныя книги, брошюры; по всей Европе 
стелется удушливая легенда Сюнскихъ 
протоколовъ, и пользуясь неслыханными 
жестокостями советскаго строя, — рас
тете и ширится повсеместная грубая ан
тисемитская пропаганда. 

Къ проблеме о взаимоотношешяхъ 
между большевизмом* и 1удаизмомъ по
дошел* д-р* Д. С. Пасманикь въ своей 
книге «Русская револющя и еврейство.» 

Авторъ прежде всего анализирует* 
причины большевизма. Он,ъ подробно 
останавливается на преступной бездар
ности русской реакцш, доведшей Россш 
до развала, не справившейся съ войной. 
Относясь весьма резко к* февральской 
революцш, давая самыя резк1я характе
ристики ен диятелямъ, ооотшнн Времен
ное Правительство, авторъ, однако, ре
шительно заявляете, что «загубила Рос-
спо полная безответственность Николая 
II.» 

«РусскШ бунтъ создали не евреи, а 
руссше люди,» —* повторяете авторъ, 
подчеркивая въ своей критике револю-
щи исконные пугачевсте моменты рус
скаго народнаго сознашя. Покончив* съ 
критикой революцш по рецепту той пра
вой группировки, къ которой онъ принад
лежите, — Д.С. Пасманикь переходит* 
к* части сощалыго-философской, — къ 
сущности 1удаизма. 

Онъ очерчиваете этическую суть Вет-
хаго Завета, этичесмя учешя 1удаи;>ма 
вообще и, опираясь на древше источники, 
доказываетъ, что 1удаизмъ чужд* рево
люцш и является «великим* учешем* 
имманентной эволюции.» Разбирая после
довательно основные пункты большевиз
ма, авторъ старательно сравниваетъ док
трину коммунизма и систему 1удаизма, 
каждый разъ обнаруживая несходство 
этихъ двухъ идей. 

Затемъ Д.С. Пасманикь переходите 
къ историческому очерку участия евреев* 
в* политической жизни Европы и въ рус
ской революцш, чтобы на ряде фактов* и 
примеров* показать, что евреи принима
ют* учаеие въ револющонныхъ движе-
шяхъ не какъ евреи, а какъ ассимилиро-
вавшшея единицы. Приводя общеизвест
ные факты, авторъ справедливо подчерки-
ваетъ, что власть Ленина обезпечена не 
учаспемъ евреевъ въ большевизме, а 
поддержкой царскихъ офицеровъ и цар-
скихъ генераловъ, создавшихъ красную 
армш. Относясь сочувственно къ белому 
движение, Д.С. Пасманникъ все же откро
венно и безого/воиочно говорить о пре-
ступлешжгьдоброЪольческой армш; онъ 
описываете погромы и грабежи добро-
вольцевъ, грабительскую деятельность 
генерала Шкуро, говорить объ убШст-
вахъ, о тысячахъ изнасилованныхъ жен-
щинъ, о добровольческихъ офицерахъ, 
хваставшихъ количествомъ повешенныхъ 
евреевъ, о провокащонныхъ статьяхъ 
Шульгина и т.д. Въ устахъ автора, по 
собственному признашю «поддерживав
шего всеми своими скромными силами 
белое движеше» эти страницы прюбрета-
ютъ особый интерес*. 

Книга закаливается изложешемъ по-
литическихъ прогнозовъ автора, где ев-
рейстя проблемы связаны съ обще-рус
скими путями, и въ этой своей части, ко
нечно, целикомъ определяются общими 
политическими тенденщями автора-

Центральная часть книги -т- анализь 
1удаизма и его отношешя къ большевиз
му, — несомненно самая ценная; она де
лает* новую книгу Д.С. Пасманника ин
тересной и для тех* читателей, которые 
не разделяют* общеполитических* кон-
струкщй автора. ' 

П . Е . 

АКАДЕМИЧЕСКАЯ ЖИЗНЬ 
В ы с ш Ш Р у с с к Ш ПедагогическШ 

Институтъ въ П р а г и 
Новым* весьма важным* русскимъ 

учреждешемъ стало больше въ Прагв. 
Чешско-словацкое правительство пошло 
навстречу новому начинашю: в* Праге 
в* ближайшем* будущем* откроется Выс
шШ РусскШ ПедагогическШ Институтъ. 
О значенШ его говорить не приходится. 
Развалъ школы въ РоссШ очень велик* — 



З В Е Н О . 

об* этомъ единогласно свидетельствуют* 
в е в — и это справедливо относительно 
всвхъ ступеней школы. Росс'и нужны бу
дут* опытные руководители-организато
ры народнаго просв*щен1я, школы вс*хъ 
видов* и тииовъ. Вт, лран* , которая дала 
„1ру Амоса Каменскаго, обладающей 
одним* из* стар-Бйшихь университетов* 
вт> ЕвроггВ, гдЬ школы вс*хъ видовъ по
ставлены на должную высоту — лучше 
всего могуть подготовиться будушде рус-

ск!е дЬятели на нив* народиаго проев-в-
щен1я. Авторъ этих* строк* принимал* 
участ!е в * выработк* устава и программы 
новаго Института и отъ всей души при-
в*тствуетъ давно жданное Начало. По 
мысли учредителей оно должно сохра
ниться въ П р а г * навсегда, какъ разсад-
шшъ педагогической мысли, какъ школа 
для деятелей просв*вден1я въ Росс1и. 

Ш А Х М А Т Ы 
Подъ редакц!ею Е в г . А . Зноско-Воровоклго 

Ш. Задача С. Федорова. (Елисаветградъ). 
Иаъ шахм. отдела «Москов. Изв*ст1Й». 

Бгълые: K p h 8 , Фа8, Л е 7 , Ci6, Каб , е5. 
Черные: K p d 8 , Лаб, Í7 , Cb6, g8 , К с 8 , 

П а 7 , Ь7. 
Мать въ 2 хода. 

Рвшен1е задачи № 5 К . Tr iax ler 
1. Фе2—с2 

№ 4 . Испанская партгя. 
Играна въ чэмшонат* Петербурга 1922 г. 
( I — Левевфишъ, I I — Рабинович*, 
I I I и IV — Готгильфъ и Платцъ). 
И. Л. Рабиновичъ 

1 . е2—е4 
2 . К g l — Í 3 
3 . С Fl—Ь5 
4 . С Ь5—а4 
5 - 0 — 0 
6. d 2 — d 4 
7 . С а4—ЬЗ 
8. d4:e5 ' 
9 . с2—сЗ 

1 0 . К Ы — d 2 
1 1 . С ЬЗ—с2 
1 2 . К d2—ЬЗ 
1 3 . Ф d l—е2 4 ) 
1 4 . К Ь3:с5 5 ) 
1 5 . Ф е2—еЗ 
1 6 . С с2—ЬЗ 
1 7 . Л f i — d l 
1 8 . Ф еЗ—d3 
1 9 . Л d i — e l 
2 0 . К f3—d2 
2 1 . К d2:e4 в ) 

P. Р. Платцъ. 
е7—е5 

к Ь8—сб 
а7—аб 

к g 8 - f 6 
Í6:e4 
Ь 7 — Ь 5 
d 7 — d 5 

к 
g 8 - f 6 
Í6:e4 
Ь 7 — Ь 5 
d 7 — d 5 

с с8—еб 
с Í 8 — с 5 1) 

0 — 0 
1) 

с еб—Í5 2 ) 
CL f5—g4 3) 

17—15 
к е4:с5 
к с5—е4 
К р g 8 — h 8 
к сб—е7 

с7—сб 
Í 5 — Í 4 

с g 4 — Î 5 
с Г5:е4 

2 2 . 
2 3 . 
2 4 
2 5 . 
2 6 
2 7 . 
2 8 . 
2 9 . 
3 0 

Ф (13—dl 
С ЬЗ—с2 
С с2:е4 
Ф d l - ~ c 2 

g2—йЗ 
Кр g l — M 
G Cl—14 
Л e l — g l 
К р h l : h 2 

f4—f3 
Ф d8—e8 

d5:e4 
Ф e8—gö 

8 6 — g l 
18 I,', 
g 4 — h 3 
h3:h2-f 
f 5 - h5 

т. к. 
OTB'Ii-

K:f6 

1) Рекомендуется играть Cf8-e7, 
на ход* въ тексте белые могутъ 
тить 1 0 . ФdЗ. 

2 ) Нельзя 17-(5 изъ за 1 2 . ef, 
1 3 . КЬЗ. Но за то K:d2 12 . Фи\2. 16 
1 3 . ef, Ф:16 1 4 . ФdЗ, g6 даетъ равную 
игру. 

3 ) Новый ходъ взаменъ прежняго СЬ6, 
дававшаго, после 1 3 . K d 4 , K:d4 14 . K ; d 4 , 
худшую n a p T i i o черным*. 

4) Не лучш1й отввтъ. Г . Платцъ даетъ 
сл*дующ!е вар!анты: 
13 . К : с 5 , К:с5 14. Л е 1 , Л е в 1 5 . СМ; съ 
равной игрой. 
1 3 . С:е4, de 1 4 . 0 : d 8 , J I :d8 1 5 . K g 5 , 
Се7, съ лучшимъ концомъ для черных*. 
14 . Фе1, c:f3 1 5 . gf, К:е5 1 6 . K p g 2 , Ф М 
17 . К : с 5 , K:f3 1 8 . Kp:f3 , ФЬ5 + 1 9 . Kpg2 , 
Ф й 4 + — вечный шахъ. 

Интересным* ходомъ для бЬдыхъ еще 
является 1 3 . ФdЗ. 

5) Е с л и 1 4 . ef, то Ф:№ 1 5 . С:е4, de 
1 6 . Ф:е4, C:f3 17 . 0 : f 3 , Ф:13 1 8 . gf, Cd6 
и т. д. 

6 ) Нехорошо. Следовало сыграть 21.1'2-
f3. Теперь черные несколькими энергич
ными ходами решают* парт!ю. 

Х Р О Н И К А 
Дашя. А . Нимцовичъ победил* въ 

матче Кильскаго игрока Бриннманй, 
выигравъ вс/Ь четыре партш. 

Парижъ, мало двлающШ для развит!я 
серьезных* шахматъ, падок* на сен-
еацш. Новый чудо-ребенок*, Аристидъ 
Громеръ, далъ въ Пале-Рояле сеансъ 
одновременной игры изъ 20 партШ, вы
игравъ 1 5 , проигравъ 1 и с д е л а в * 4 
ничьи, 

^jllHIIMIIIlHIIIHIIllllIllllllllllIIIIIIlllIIIIIIIUIlim 

1 1 = = = ' ПОКУПАЮ = | 
по весьма дорогой цене = 

1 С Т А Р Ы Я ч е л ю с т и ! 
1 и Д Р А Г О Ц Е Н Н О С Т И . I 

F . A l e x a n d r e 
я 4 3 , R u e du C h e r c h e Mid i 5 
£ Возле магазина A u Bon. M a r c h é S 
S Говорят* по русски. S 
Пппшшишиишшпшш mi шпини! 

Р У С С Е 1 Й У Г О Л О К Ъ 
54-bls Avenue de W a g r a m 

(вблизи Русской церкви) 
(Métro Ternes) T r a m . 5 , 3 0 , ' 3 1 3 7 

A u t o b . «U», «D», «S» 

Завтраки и Об*ды .on. 12—3 6,30—10 
изъ 3-хъ блюдъ 3 , 5 0 :—: A la c a r t e 

Picotin водки и первоклассн. вина- Блины, кулебяки, пель
мени и пр- руешя блюда. 

Имеются отд. кабинеты. 

3« Студ!я Художественной Фотографш 

1 0 9 , F a u b o u r g S t - H o n o r é 

Élysées 1 3 - 5 5 

3* 
S* 
S* 
S* 
3« 
3-
3. 
3. 

S t é д ш е ^ е p r e s s e j d e P u b l i c i t é e t d ' E d i t i o n s 
au capital de 2 6 0 . 0 0 0 francs versés 

2 2 , E u e d'Anjou, P A R I S (8*) — Téléphone: É L Y S É E S 3 5 - 5 8 ; 4 4 - 9 7 

^ н т р Т п а ^ а * Р У С С Ж Й К Н И Ж Н Ы Й М а Г З З И Н Ъ Г Л ' & ' е Г п е " 

ВНИМАНИЮ РУССКАГО ЧИТАТЕЛЯ 
Ввиду катастрофическихъ колебашй марки и полной невозможности по

этому установлена справедливых* ценъ на книги выходящдя, въ Гермаш'и, 
Société A n o n y m e de P r e s s e , de P u b l i c i t é e t d 'Édi t ion , РАСПОЛАГАЯ 
СВОИМЪ ОТД-ЬЛЕНШМЪ В Ъ Б Е Р Л И Н * , предлагает* выписывать руссюя 
книги германскихъ издательствъ через* Б Ю Р О ПО В Ы П И С Ю Ь К Н И Г Ъ И З Ъ 
ГЕРМАНШ, организованное на сей предметъ при этомъ Обществ*. 

Р а з с ч е т ы за выписанныя книги П Р О И З В О Д Я Т С Я Н А Л О Ж Е Н Н Ы М Ъ 
ПЛАТЕЖОМЪ В Ъ МАРКАХЪ, съ переводомъ ихъ на франки по курсу даты 
фактуры нашего Берлинскаго Отд*лешя. 

Бюро совершенно осведомлено обо вс*х* издашяхъ, выходящихъ въ Гер-
манш и каталоги всвхъ фирмъ высылаются по первому требовашю. 

НА СКЛАД!» О-ВА ИМЪЮТСЯ БОЛЬШИЕ З А П А С Ы К Н И Г Ъ , КОТО-
Р Ы Я М О Г У Т Ъ Б Ы Т Ь В Ы С Л А Н Ы Н Е М Е Д Л Е Н Н О НА Т Ъ Х Ъ Ж Е В Ы Ш Е -
У К А З А Н Н Ы Х Ъ УСЛОВ1ЯХЪ; РАВНО КАКЪ И Ц Ъ Н Ы В Ъ К Н И Ж Н О М Ъ 
М А Г А З И Н * О-ВА — Парижъ, 2 2 , R u e d 'Anjou — НА КНИГИ ПОСЛЪД-
Н И Х Ъ П О Л У Ч Е К Ь П Р И Р А В Н Е Н Ы КЪ ЦЪНАМЪ НА К Н И Г И В Ъ 
ГЕРМАН1И. 

Въ П .риж* заказы принимаются по телефону: É l y s é e s 3 6 - 5 8 ; 4 4 - 9 7 
и безплатно доставляются на домъ. 

Д Л Я 

" О д т т т я г т 
J O Ä X l J t i J 3 

Т О Р Г О В Л И И П Р О М Ы Ш Л Е Н Н О С Т И 
8В : В Ъ В А Р Ш А В А : 

Отд*леи1е въ Париж*. 
B a n q u e p o u r le C o m m e r c e e t l ' Industr ie à V a r s o v i e 

З в , r o e d e C h â i e a u d u n , F » e r i e 3 - е 

Правлеше въ Варшаве. 
О Т Д - Б Л Е Н Ш В Ъ НСЛЬПТВ. 

Г а р т а в а , (7 r a p . отд.) В а р а в е в в ч е , Бела, ВМкски. Медл., В в л ь с к ь (Сялетт. X a i M V Б*ло-
е т о п , Брестъ-Лнт„ Дубне, Дрогобычъ, Герволянъ, Граево, Гродно, Квлншъ, Квлушнит,. 
натоввце (Силеэ.я), КЪльцс, Ковекъ, Кержспъ. Ковель, Краковъ. к, евг веиъ, Кутно, Лида 
Любартовъ, Люблвиъ, Львовъ, Лодзь, Лонжа, Луцвъ, Луковъ, Лунннецъ, Ивндавржещ., На-' 
ленчокъ, Ойьовь , Олькушъ, Островецъ, Острогь, Нлоцкъ, Поввавы, П в в с в ъ , Подвовочвска, 
Пултускъ, Парчввъ, Ридомъ, Радаывь, Ровво, Сарны, Свдльце, « ш и т и ч ъ , Сваржвско, Сло-
в в п , Свволоаъ, Сгавиславекъ, Столпце, Соеновецъ. С у в а л в в , У стронь (Силел.л), Ь с в г р о » , 

Вяльво, Влодав», Влоцлавекъ, Владвмвръ Волывев1й, И о л м и ш с » Яавоет» Здолбтаовъ 

О Т Д В Л Е Н 1 Е в ъ Д . н Ч в г к . 
ОТД-ВЛЕН1Я З А Г Р А Н И Ц Е Й : п А т о а р и е в * . Брюсс^л* . Р о т о р » » * . 
Корреспонденты въ Ковн*, Двинск* Риг*, Лябав*, Ревел*, Гельсингфорс* и во 

всвхъ главнейших* городах* заграницей. 

( Аккуратное м с а о л я т ^ в с Ъ ъ б в Ш к О в а а ъ ^ ! 
еперацШ на с а м ы х * выгодных* условЬкъ. I 

ПЕРЕВОДЪ ДЕНЕГЪ съ погнои гаранта во почт* в по телеграфу в * сами* крат 
чайтиШ срок* и по наивысшему курсу въ Польшу, Литву, ЛатвЬо, Эстон!», Фик" 
ляндпо, Германпо, Австрио, Сербяо, Болтарио, Румынио, Турцио и ВО В С * МВСТ 

НОСТИ РОСС1И, Украины, Крыма, Кавказа, Сибири. Туркестана, Бухары и Т. д. 

i З А К А З Ы н а В Е Щ Е В Ы Я С Т А Н Д А Р Т Н Ы Я Í 

П О С Ы Л К И В Ъ Р О С С 1 Ю 4Í> 
tíj от* 135 до 320 франков* съ выдачею изъ стоковъ. образованныхъ на м*стахъ л ! 

# Всем!рной Еврейской Конференций Помощи при Организац1и Нансена. 
О р НИИ м есть * 

# КОМИТЕТЬ ПОМОЩИ ЕВРЕЯМЪ, ГРАЖДАНАМЪ БЫВШ. РОСС1ИСКОЙ 
^ ИМПЕР1И 
Ä Б1 , Rue de P a r a d l e . — ) : (— Té l . : B e r g . 4 9 9 6 . 

# Гаранты доставки. Страховаше въ полной валютной стоимости отъ пропажи въ Ш 
PocciH. í f 

Тамъ же принимаются деньги для ПЕРЕВОДА въ РОСС1Ю и ЛИМИТРОФНЫЯ tv 
Щ СТРАНЫ съ выплатой на местах* въ ДОЛЛАРАХЪ наличными деньгами, а рав- ^ 
¿"g. но заказы на продовольственныя посылки АРА и НАНСЕНА. 

# Принимаются порученш на розыски родныхъ и близкихъ въ Росс1и и Украйн* 
ÍJ -t ¡ I 1 I ,, -, M r.în 1/л>1||1>й*а П№Й1МЯ filin Ч С,;,,,,,-, , nM/n.lllUMIIf, nw, líi IBA 10 # Каяцеляр1я Комитета открыта для публики ежедневно отъ 10 до 12 дня и отъ 3 

п до 6 вечера. Въ субботу отъ 10 до 12 час. дня. »У 
Щ Къ письменным* запросам* просятъ прилагать почтовую марку для отв*та. >Я 

J I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I 1 I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I U 

,, P R E S S E F R A N C O - R U S S E " = 
Société Anonyme au capital 5 0 0 . 0 0 0 fr. ~ 

O. Z £ L . U K , Directeur ' S 

ИЗДАТЕЛЬСТВО „ФРАНКО-РУССКАЯ ПЕЧАТЬ" I 
tat, b(l Haapail, 2 i e , PA b i s (XJV<). Tél. Fieurus 14-96 ~ 

g 1. Л . H. лгилюкоав. — < Т р в ооимтви» (К* 
5 s "ÍT0"'* Вв">-воаотатув4овалвака1. Д . 4 фр. 
S **?**у]тий подлог». Ш р в в о д * mt. а в г а Ш -
5 0 K í r 0 ' ° » иредиоловЫм* п. Н. Милюко-

• Я а * *Р-S * л 0 *« Фаррер». — *Чеаов*в» , «оторыЛ 
— уовя*» (роиаи-1.). Перевод» о* фравдуа-

Н. I.uiu. «О Чврт* iiuniai. и 1И-1.Ч I. ириО- • 
выхъ». Полвтичисв.й паифкотъ 2 фр. 50 о. S 

9.В. Царнсим. — «Карабкается акробат*». Ï 
Стихи, оъ портрето><1> автора, работы Паб- ~ 
в о Пикагоо а ц,р. £ 

10, М. А. Алдане»». — «Огонь в д к в и . 7 фр. 5 
11. К. Д. Вальмонт».—«Марано». Новые оти- •> 

» . 7 ф р . £ 
18. Март Томен. — «Двойное быт1е» Ста- • 

ХШ. I .Ц.. m 
18. Вор. ИирвнШ. — « В » иегнан1и». Пубпи- S 

диоткческ1в очерка в% предволоа1ам'» " 
П. II. Милюкова 7 фр. m 

14. Проф. Метальникоеъ. — «Природовед*- S 
nie». Эломпятарв. к у р с » . 10 фр. • 

Д - р » Насманнт. Русская революц!» в еврей- S 
отио (Вольшевиш* в 1удаимг*}. 10 фр. S 

5 Закат еллдуетъ аЬресонать : £ 
S Soc i é t é A n o n y m e de P r « » e e , de Publ i c i t é e t d 'Éd i t i ons i 
â r i l i i i . a t a a a a a a . a a . . . ^ ' ? ° e «l'Anleu.Paria (Vllh). - Tel. Êlyata 4 4 - 9 7 S 

r ^ i H i i i i t i i i H i i H i i i i i H i i i H i i M i i i n i i i t n i i i i i n n i i i i i i i i i n n i i i i i i i i i m i n i i i m i i i i i i T 

S ежъом вредаолов1ем» автора в А. А. Ко- S 
а> вравскаго . g фр S 

S *' кpa"т i¿»* < И t в * , " , ** * ° ' г и в Р и " еопДал»-деио- 5 
Я 3 > ° в в Л № » » , — «Гааета». Иад&твяьояа* г 
В второй» гаа«-твцго д*ла . S 

g i. M в. Вишняк* «Черный год»» П у в а и . S 
в цвготтчевкм очвркв. н фр — 
В ?• А. Ветдугин». — «Третья Роо«1в», 10 фр S 

ЛИНИИ lillllllilllllllllMIIIII IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII ШИПИ IIIIHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIC-

I-: T H É Â T R E D C S C t t A M P S - É L Y S É E S : - | 
E ( 1 3 - 1 5 , A v e n u e M o n t a i g n e ) 5 

I ГАСТРОЛИ МОСКОВСКАЯ КАМЕРНАГО ТЕАТРА ( 
~ Художественный директор* А. Я. ТАИРОВЪ. = 

| Сегодня въ 8 ч. 1 5 м. веч. « А д р 1 е Н Я Л е к у В р е р Ъ » § 

= 20 въ 9 час. веч. «САЛОМЕЯ». | 

| 21-въ 8 час. 15 мин. веч. «АДР1ЕНА Л Е К У В Р Е Р Ъ » . | 

= 22 марта въ 8 час. 15 мин. веч. «ЖИРОФЛЕ-ЖИРОФЛЯ»; | 

7||111111111Н111111111111М111Н11111ННН11Н1НП1111Ш111П1111НН1НП11НП1Н1111Н1Н11111Ни<й11Н1111111111н111^ 

И З У Ч А Й Т Е Ф Р А Н Ц У З С К . Я З . 
— въ 

L ' I n s t i t u t d u P a n t h é o n 
3 8 , Пие des Eco le s (около Сорбонны) 

Телефон* Gobelins 2 2 - 0 0 
Б ю Р ° открыто ежедн. от* 11 Уг до 6 % 

Классы изъ 10 учешшовъ ежедневно 
Уг ч. — 5 0 фр. в ъ м е с л ц ъ . 

К.пн'съ А . (для начинающих*) 
Клаееъ В . (разговор* по французски). 
Ш а е с ъ С. (Художеств, чтеше проиа. франц. 

класс, и сопрем, театра). 
Клясеъ Д. (Объяснен1е текстов*. Грамматика). 
• Ч А С Т Н Ы Е У Р О К И : 5 и 6 фр. за урокъ. 

£|Г|1ломнрованны9 преподаватели — Проспекты по требоваш-
«е«в«в%№Мкл»Чв«аа«яе*к4М^ 

П Р О Д U J 1 Ж л с. i СП 
на 

П О Д П И Х Г К ^ 

е ж е д н е в н у ю о б щ е с т в е н н о - п о л и т и ч е с к у ю г а з е т у 
выходяшую въ Париж* подъ редакщей П . Н . М И Л Ю К О В А 

Т Р Е Т 1 Й — - % * 4 4 Т Р Е Т Ш 

• Ь „Посл-Ьдиш Новости и™^ш 
Собственные корреспонденты во всЪхг крупныхв 

У центрахг Европы, ва Россш, вг Лимитрофныхз 
странахв и во всЪхв д&стахв русской эяигрсаци. 
ПОДПИСКА: • Для подписчиковъ газеты «Послъдш'я 

Новости» подп.хн. плата на газ.«Звено»: 1 MÍC. 3 м*с. 6 м1с. 1 год» 

Во Франц!и . . 1 0 2 7 6 0 9 5 
З а границей. 1 2 3 3 6 0 1 1 0 

Подписка принимается въ контор* 
газеты и во вс*хъ почтов. отдъл. 

Во Францш 

На 1 м*с.. 1 фр. 
» 3 » . 3 » 

• » б » . 6 » 
На годъ. . 1 1 » 

За границей 

На 1 м*с. 1 фр. 5 0 
» 3 » 4 » 5 0 
» б » 8 » 5 0 

На годъ 1 6 » — ЦЬна отд. № — 3 5 с , за границей — 6 0 с. 

Редакшя и Контора газеты: 22, rue d'Anjou, Paris (8) 
Tél. Élysées 35-58. -:- Télégr. adr. «Dernouved-Paris». 

° - l O T H l 
основ m» nimmt, въ tesi л 

C ^ î ) Ж Е М Ч У 1 ^ ^ Д Р А Г О Д 1 Ь Ш 1 0 С Т И ( = ^ > 

покулкл, лр/смъ на koMMCcJK). 

18,Faubourg St. Honoré - Tel.Elysées 65-89 

К1ЕВСК1Й П О Р Т Н О Й i 

Я . - M A т л и H ъ ; 
2 1 2 , Avenue du Généra l Michel B lzo t 

( M é t r o : V l n c e n n e s e t Matlon. Трамв 20, 14, 6, 7, 11, 123). 
Получена большая парпя новых* АНГЛ1ЙСК. и ФРАНЦУЗСК. товаров*. 

ЦЪНЫ В Н * КОНКУРРЕНЦ1И. 

Большой выбор* готовых* дамских* и мужских* костюмов*. Самый поел. мод. 
R E i m s 4 1 , P l a c e O r o u e t d ' E r l « « Мзгаз. открыть по празд. и воскр. дням* 

Г-г. шиентовь изъ гор. Реймса и «го окр. пр. прих. для зак- по воскр. 
«HBHjeeiiHBeeiBtHjBjjBti»^^ 

КОНЦЕРТЪ 
ааго оОвапопянт г2 „ 

SALLE GAVEAU, ф, rue la Boëtie 
В * Четверг*, 22 марта 1923 г., въ 9 часов* веч, .. „ 

устраиваемый Комитетом* по обезпечен!ю высшаго об»азовям!а r.L„. 
V "ирлловант русскому юношеству 

за-границей в ъ пользу р у с с к и х * студентов* 

Р У С О П Я Н а р О Д Н Ы Я П ^ Н И подъ управленкм* ИГРАНА ТИТОВА 

С О Л И С Т Ъ А. А л е К С а Н Д р О В И Ч Ъ И м п е Р а т ° Р « а

а Г О М а р ! и н с к а г о 

У Р О Я Л Я М. Г . К У Л И В И Н Ъ . 

ПРОГРАММА: П*сни: народныя, иегоричеейя, релипозныя, свадебныя колыбель-
ныя, каторжан*, былины и т. д. 

Билеты продаются: A la Salle Gaveau; chez M. Durand, 4 , place de la Madeleine! 
au Guide-Billets, 2 0 , avenue de l'Opéra. 

K P « * * 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
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Ю В Е Л И Р Ъ 

ЯКОВЪ РИММЕРЪ 
И З Ъ П Е Т Р О Г Р А Д А 

ПОКУПАЕТЪ ЖЕМЧУГЬ, ИЗУМРУДЫ, БРИЛЛ1АНТЫ 
ш, rue Mayran g-me (близъ гае Lafayette метро Cadet). 

Tel. Trudaine 40-18. 
Бюро открыто 9 ч. 3 0 — 1 2 и 2 — 5 . 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

X х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х х 

ли A ' l i Ъ 

— 3 , J U * . - ¿ » Та В г ш " Д <ма»рети»д. Vi,p,¡.;,}. Til.' n i i t a n b ??-вп. 

Б л и н ы , и к р а , с е м г а , в о д к а и п р . 
Ежедневно во время об*да струн, орк. под* управл. солиста М, С. Ookl - Albi 

По средам* и субб. цыгзнаае романсы ЛЕОНАРДИ. 
Кухня под» управлепеиъ лтчшаго шефа вуднвара. 

СПЕШАЛЬНО Р У С С К А Я И В О С Т О Ч Н А Я К У Х Н Я 
Товарищеск1е об*ды по особому услов!ю R E N A U L T &С* 

Вл.гост. «Фравшя» въ Петроград* 

2 S o c i é t é A n o n y m e « P R E S S E F R A N C O - R U S S E » 
Capital 5 0 0 . 0 0 0 francs 

Siège social : 8 1 6 , B o u l e v a r d R a a p a i l - : - P A R I S 

Т И П 0 Г Р А Ф 1 Я = 
« Ф Р А Н К О - Р У С С К А Я П Е Ч А Т Ь » 

2 1 6 , B o u l e v a r d R a s p a i l , P A R I S * (xiv e ) -:- Téléph.: Fleuru» 14-95 

Принимаетъ заказы на всевозможный типография работы. 
Типограф1я, оборудованная наборными а также печатными маши
н а м и ! ! о в * й ш и х ъ систем*, набирает* и печатает* книга, якур-
налы, газеты, каталоги, иллюстрированный издашя, афвшы, 
. . . проспекты, этикеты, всевозможные бланки и проч. 

ДОНЫ УШРЕННЫЯ. — ОргснизаШямъ значительная уступка. — Исполнены; быстрое 
и аккуратное. — Принимаются и иногородн!е заказы. 

СМЪТЫ НА РАБОТЫ ПРЕДСТАВЛЯЮТСЯ ПО ПЕРВОМУ ТРЕБОВАШЮ. _ 

S бея тщф «рпнезвеана nii i imni ЭКСПЕДИЩЯ m ещштт mipattn татт. Z 

I — — • 

СРАВНИТЕ 
наши гфны 

раньше чЬмъ купить или 
продать драгоценности. • 

ХХХХ ХХХХХХ XXX хххх 
X РуескШ зубной врачъ X 
К Парижскаго Меднцинскаго Факультета Л 

Д-РЪ А Р М А Н Д Ъ Х А Р И Т О Н Ъ 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
ххх^' > 

149, nie de Hennés 
(N-S и métro Montparnasse) 

n p i e M * ежедневно оть 9 до 7 ч. 
по r e n d e ï - v o u s до 9 ч. веч. 

Бол*зни зубовъ и полости рта 
искусственные зубы, золотыя 
коронки, бриджи (мосты) и пр. 

П Л А Т А У М Е Р Е Н Н А Я 
Невмущимъ — консультация безплатно, 

D U S A U S f ; 
4 1 , B d des C a p u c i n e s 

T T T i T T ИСКУССТВ** 
\ / I 1 K l Н Е Б О Б Е З Ъ 
V ГЬ1У1 ПЛАСГ. 
e j -*-^М0СТ0ВИДНЫЯ РАБОТЫ 

БЕЗБОЛЪЗН. НАЛОЖ. КОРОНОКЪ 
Д'"МАКСИМ. ДРОСНЕРЪ 

иаобрвталмл» СОМНОЛН. 
В е з п о д о б в в я системе , . П р о с п . «еиож 
7 2 , B d H A U S S M A N N (илпр. PriatèBpa) 

Г о в о р я х ъ п о - р у с с к в . 

i „ Р у с с к а я р е в о л ю ц и я 

и Е в р е й с т в о " . 

Le Gérant: A . Delbary 

Расширяет* д*ло отправки индивидуальных* посылок* въ Россио. 
К О М И Т Е Т О М Ъ О Т П Р А В Л Я Ю Т С Я : 

ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЯ ПОСЫЛКИ Американ. Администр. Помощи (АРА) в * 10 доллар, н Орг. Д-ра Нансена въ 2 % дол. 

ВЕЩЕВЫЯ ПОСЫЛКИ Америк. Администр. Помощи (АРА) аъ 20 долларов* и отапавки этих* посылок* - при 
ЙЕЩРЗЫЯ ПОСЫЛКИ, (индввадум. и семейныя), соста.вляемыя о т п р а в я т е л я ^ . С ^ о с т ь ч е р М ъ 

e t c * въ 5 килогр. - 35 франков*, в * 10 килогр. - 45 фр. и въ 15 килогр. - 55 франков*. Эти посылки отправляются 
оргапизац1ю Д-ра Нансена и оплат* пошлинами на м*стахъ получения не подлежите. 

За вс*ми справками обращаться по адресу: . ш в я г а т 7 0 - 3 8 
COMITE DE Z E M S T V O * E T VILLES R U S S E S , 3 3 , rue de Prony. Par le (XVI I ) T ^ W a f l r a m 7 0 -

^ Т Т ^ о - Р у с с к а я Печать», 2 1 6 , Boulevard Raspai!, P « » » 

ЛУЧШАЯ ИКРА 

З Е Р Н И С Т А Я И « * Ю С Н А Я 

УСТРИЦЫ РАКОВИНЫ » МОРСКАЯ РЫЬР 
Юридическое Бюро 

Прис. Пов*р. И . В . Д У С С А Н А ) 
новый адрес*: 4 3 , Rue St-Georfl«-« 

Te l : Tnidftine 16-05 
ripieM* ежедневно onl0j&JL_ 

I Д С П А С М А Н Н И К Ъ 
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g (Болыпввизмъ н 1удаизмъ) 

g Издательство «Франко - Русская 
• Печать» въ Париж*, 

g Ц*на 10 фр 
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Издатель : « Éd i t ions R u s s e e » a P a r i s 


